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Oguz Kagan Destan: 'nin tiirkge nesri' hazirlamirken goz oniinde
tutulan maksatlardan biri, tirk destan edebiyatmn g¢ok miihim
bir kismum teskil eden Oguz destan dairesinin bu seklinden oku-
yucularn  istifadesini kolaylastirmak; ikincisi de. tiirk edebiyat
kaynaklarmin dil bakimmndan aragtinilarak nesrini tesvik etmek
olmustur. Tiirk dilinin ayri ayn devirlerinden kalma orneklerin,
muayyen bir usule gore, islenmesi ve negredilmesi, gerek dil ala-
nnda ugrasanlar, gerek edebiyatilar igin olsun, artik geriye
birakilamiyacak islerden biridir. Ciinkii, herhangi bir “eser. kon-
trolu her zaman miimkiin olabilecek bir sekilde, metnin biitin
teferriiati muhafaza edilerek, nesredilmedikce, edebiyat ve dil
alaninda cabsanlar igin, daima kapah kalacaktir.

llmin diger sahalarinda oldugu gibi. dil aragtirma alaninda da,
séylemek istenilen fikrin kolayca anlagilmasi igin. birtakim tek-
nik usullere basvurmak mecburiyeti vardir. Gerek yaz, gerek mat-
baa tekniginde olsun, sozle séylenen fikrin gézle de ihata edile-
bilmesi icin lazim olan seklin verilmesinde ve istilahlarla daima
gecen sézlerin kisaltmalarmin tespitinde genis bir kiitlenin bir-
lesmesi lammdir. Kiigiik bir isaretle anlagilabilecek bir  fikrin
uzun ciimlelerle uzatilmast ve aym aragtine: taralindan bir mef-
hum igin ayn ayn istilahlarn kullamilmasi. fikrin anlasidmasina

degil. bilakis karismasma sebep olabilir.

! Egerin almanca tabi igin bk. W. Bang ve G. R. Rachmati, Lie
Legende won Oghuz (Jaghan. Sitzb. d. Preuss. Akad. d. Wiss. 1932

Phil.- Hiator. Kl. xxv, Berlin.
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| rEserln hllf tabinda da asil metindeki yaz hususiyetlerinin mu-
}:fi.azasmn dikkat edilmis ve. matbaalarm verebildigi imkan da-
ilinde, bunlarin gosterilmesine ¢ahsilmistir ( bk. SS 8—9)

. hl!E'.'&fl:rin tiir‘kc;e negrinde ¢ok yardimda bulunan Hadiye Kurat
r.=.| ir 11 ve istenilen sekilde basilmasina imkén veren Edl:biyaI:
akiiltesine burada tesekkiir etmeyi bir borg sanirim

latanbul 19
stanbul 1935 R. Rahmeti { Arat )

Bu eserin baslangicr kismen giizel Léwen zamanlarina  kad:
gider. Orada her tatil beni ziyaret eden Jos. Markwar!
Oiuz Kagan destamni islemem iizerinde israr ederdi. Fakat bv
eserin, gerek miinderecat ve gerek dili bakimindan elsun. yen
bir nesri', © zaman bana okadar cazip gelmiyordu, A voo
Le Coq bana F. W.K. Miiller tarafindan kopya edilmi
olan | — VIl sahifeleri gonderdigi zaman bile, ben gozlerimi v
vaktimy, bilhassa bu metin igin, feda etmege razi olmamistin
Bir miiddet evvel Dr. Rahmeti tarahndan bunun yeni tran-
kripisiyonunun yapilmasi, destamn Prof. Riza Nur taralm
dan nesri ve bir de sonradan P. Pelliot'nun (7 oung
cilt XXVI. SS. 247 — 358.) buna ait olan  tenkidini
gkmasi, benim bu husustaki fikrimi degistirmege vesile oldu
Bu iki arastineidan daha ileri gitmek, gelecekteki yeni
son mesrine hazirhk yapmak, bilhassa metne bugiin igin miimki

' Bu eserin, bu giine kadar biricik malim olan, Paris niighas (1]
Nat, Supplément Ture 1001) W. Radlofl taralindan  kendisinin Aot
gu Bilig inde negir ve terciime edilmigti.

? Riza Nour, Oughouz-namid, épopde furgue. Alexandrie,

ciété de publications égypliennes. 1925,
Paul Pelliot, Sur la légende d'Uruz-Khan en dorih

auigore.

Riza Mour, Réponse d un article de M. Paul Pefliot sur [
ghanz-namé. Alexandrie, aym negirevi, 1931,

Biz buiig eserin ve Radlolfl’un
ve terciimesinin de okuyuculara meldm oldagn

transkripais

farzediyoruz.
Eserin asli kiitbphane haricine verilmedig

den, biz lotografla iktila etmek mechuriyeln

kaldik.
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olan ve bizim simdi her yeni baskidan isteyebilecegimiz sekli
vermek tecriibesi artik cazip geliyordu.

Biz Ofuz Kagan isminin eski seklini aldik. Ciinkii o

isim — mand itibarile ne olursa olsun — her halde Tokuz
Oguz' v. b. ile minasebettardir: oradaki oguz 'dada her halde
bir eski o- vardi. Sonralart u-Degisme husule gelince — bu

bazen Kutadgu Bilig'de de gériilmektedir — ve aguz
“ilk siit” pguz seklini  alinea. pek tabii olarak, halk ctimo-
logisi ile, eski oguz'u bu yeni oguz ile birbirine baglamak fik-
rine kapilmak miimkiindii®.  Destamn bu  béliimiinii. zaman
itibarile, u-Degigme husule geldikten sonra kaydetmek icabeder.

Bundan baska daha bir¢ok seyler de. hiitiin  destanin ol-
masa bile, mesgul oldugumuz metin seklinin nisbeten yeni ol-
dugunu gésteriyor®. Yeni sekillerden bile, yalguz, ikingi ve sart
sigas: eki olan -sar yerine -sa’ya Kut. Bil'de tesadiif olunu-
yor. adak, adug v. b.’da oldugu gibi. eski -d- ( yani -d-) ile
yan yana adgir yerine aygwr, kod- yerine koy-, udu- yerine
ayu- kullaniliyor. Bu noktadan iyelik (miilkiyet) ekli isimlerin D a-
tiv( mefuliin ileyh ) ve Lokativ ( mefuliin fih }lerindeki eski

' Krg. Németh, A honfoglali Magyarsig kialokulisa s 39,
oguz'un  ok’la minascbettar olmasi ihtimali, burada -#- 'nm bulunmas:
dolayisile, aksi ispat edilinceye kadar, varit degildir.

1k siit’ igin biz, Kasgari'dek anlagilmiyan ve hatali olmas
muhtemel olan -~ ile oguj 'dan haska, asagadaki ve Lt 'ta ancak kismen
kendi yerlerine gire siralanmig gekilleri biliyoruz:  aguz, wgoz, wgus,
(oku ofuz), wows, fiz, ds, ds; sonuncusonu Castrén de kaydetmistir.
CC 131 ous = segarn bilshiltiin bagka hir seydir. [oouz "u biz Azerh. Yurt

Bilgisi 'nde de  buluyoruz, Mayis 1932 55, 178 ve 187.] Bugiinki sark tirk-

gesinde wguz denmesi, orada a-Degigme dolayisile  husule gelen o- ve
-o-'dandir, Eski, ilk a- ve -o- sesleri uw- ve -u- ile degisehilic. Misalleri
gunlardir s arek, aruk = drik drdk (Le Coq), wok (Raquette);
famuk = tunnih (L e Coq), fimijf (Raquette)

T Simdi P. Witte k'in Islam %%, 5. 200 'deki yaziEma hk, Onun vasila-
gile Yazier- Oglu'nun Ofusndme 'sinden metnimizin tenkidi ve izih
igin hiraz istifade edilip edilemiyecegini bilmek faydali olurdu,

-n-"nin ekseriya kaybolmas: gok miihimdir. Bu -n- kendisini
pek az muhafaza edebilmistir (mesela : basinda, atmsrr:—c{a}. Spnr_n
eski Akkusativ (mefulin bih) ek olan -1, -ig'e hl_q_;.l..}IH
yerde tesadiif olunmuyor. Bu ek -m. -ni tarafindan biisbiitin

atlmistir.  Bundan basgka ban noktalara notlar sirasinda isare!

edilmistir. - o T
Bunlar metnimizin tam tarihini tespit 1¢n kah _thmmu _
tedir, hatta, dogrusunu sdylemek lazim gFlir%f{. fnetn!n }'Ei?.llfil]l:l
siveyi de taym etmek icin kafi degildir. Simdilik yeni sark tiie
cesi’ tabirile iktifa etmek icap ediyor. Bunun !:o;,:rle uidugu;:n
- yerine -u- kullanlmasi' ve Ablativ {r.ne[ ulu.n'anhl ks
nin ~dut, ~din olmasi da gosteriyor. Ablativ ekinin hu[;ul.l
siiphesiz ~dmn, -din olarak telaffuz edildigi :nuhakkaktlr.uf.gnfr 'Jllllll .
lar -dan, -den teliffuz edilmis olsaydi, kégiizindiin, :"umdun gibi
yuvarlaklnst:;alar anlagilamazdi. Bunlar ancak kiindin v. b. dan
is olabilir *.
gﬂh:‘:&itnimizin tarih ve sivesinin biishiitiin giipheli olmasi d”i“.
yisile, biz. sarkta sonradan -k seklini alan, sozlerin snnund_nku
-5 -g’lerin nasil yamlacag: meselesi ilze_rinde durmak mﬂc!mh}-"‘i
tinde kaldik. Biz burada kendi bildigimiz kadar t?kl sesli sekt
leri koyduk, ve, bunlarin sessizlenme zamamim tayin etnwk_111ln:ll
esef simdiye kadar miimkiin olmadigindan’. bu hareketimizd:
mahzur gormedik.

| Bir gok yerlerde etrafindaki sesli ve seasizlerle 'rm_h Cll_unrln}::llrl E
‘lara rasl geliniyor. Radloll'un Proben 'larindan 1. ciltteki gekillerd:
apla- = yrila-, yujul- < gikil- v. b. gibileri krg. G:m:nlzl.‘ v-1T'-_'1 am n::-
heim (JSFQu xxvi, 2 §. 64) stiun igin sa:lglun:_ higig igin ,rm.-.
yazmig. Bu ve bunun gibi yiizlerce diger sorgu igin lazim gelen ilk ar

i iz Umamistir.
= I’lluélj;:nlgirlc:{::‘dcn b?r'lni bize : nigin Kazakgada n!dugy. gibi  sade
kdgdzindan (= hdgdzinden) okumuyorsunuz ? —diye sornhm!:r. Hunun |
vabr da, telaffuzun bu sekli Loktiv'te hig bir zaman -dd  yazlmas
gibi, kifnferdin { 8.3 ) v. b.'a da uymadin olacakbir.

i Belki bu meselede bize Marco Polo’dan baghyarak [ am o
2 Goes'e kadar tesadif alunan has adlar yardim eder o lw!l:.'- i
¢inece transkripaiyonlar ve momngu lcaya gegmig tirkge sorler




y- ile degisen sesi c- veya ¢- ile mi yazmali ? Biz ¢-yi ter-
cih ettik, ciinkii grragr, gk~ v. b, 'daki harf her halde boyle telaf-
fuz edilmelidir. Aym zamanda y-'ler ¢- olan bir biiyiik sive gru-
bu da vardir. Meseli bu gruba, yani Abakan-sivelerine, ¢ok yakin
olan Karagas ve Soyon 'calarda y- ve ¢ lerin defrismesi bizim
metnimizde oldugu gibidir (g ile yan yana ¢, ger ile yan
yana ger v. b.).

Dikkate deger sekillerden -a- yerine kullamlan -aga- ( tagam
kagadwr, kagar = Y ak. kdr: krs. not 2461)’da biz ‘gerilmis
sekilleri gormek istiyoruz. Fakat bu da, maalesef, bizim icin
heniiz karanlik olan bir bélimdir. Buraya dahil olanlar: Kaz.
suvir- = sor- ‘emmek’s Kazak. kabat = kat (bk. Proben 1v
072 olus kabal kim): tigin = #tin (K. K. Judachin’in
Kara — Bulak metinleri, Taskent 1927, 5. 18) = Yak. tin ;
Uyg. Kom. v. b. ya = Bar. yaga = Koyh. Soyon. ¢g (Mél,
as. IX, 139 ve Proben IX, 120,3) = Y ak. sd () ‘vay’ ': Man-
nerheim (JSFOu. XXV, 2 S. 63) San Uygurlarda kugas
kugas — kus kaydetmistir. Karagas ve Yakutcada tesadiif olu-
nan ve bu giine kadar anlagilmiyan uzunluklarin mihim bir kis-
mi da bu gibi gerilmis sekillere déneceltir - pés. Castrén
peys = Yak. bies; on = Yak. won v. b.

1. Yazer sozlerin basindaki iin ( vokal ) leri ekseriya elifsiz
yahut gérilemiyecek sekilde yazmistir. S6z basinda boyle ya-
zilmis iinler kahn harfle dizilmistir.

2. S6z ortasinda x (n ) yamlmasi lazim  gelen yerlerde
pek sik olarak < (a.e) yamlmistir. Bu gibi yerlerde bu harf italik
olarak dizilmistir.

3. Noksan, yani a () siz vazilmis olan ilk heeelerin & ve
i 'sti metinde #alik harfle dizilmistir.

' Cag ve Trk.yay, Kazak: cay nasl izah edilmeli? Karayimea
gaga'dan mdir? Tar. 'da olan ydr (LL), yar { Proben v 76) 'da muhakkak
bir ayanhgy -r viicude gelmistir ve hakikaten wd yerinedir ; krg. 3 Turkol,
Brief (Ungar. Jahrb. v 395 not). Burada olan -r, Almancadaki Kuh 'de olan
- gibi, ancak bir vzalma alimetidir. N. B. Sagayeada sa ve ¢a |

9

4. Metinde d, £ 5 ve z yazmlmis olan, fakat ¢ d, z ve s uku{v
masi lanm gelen harfler italik olarak dizilmistir. Notlarda metin
kismi italik ile dizildigi igin, orada bu sesler igin d ii z harfler
almmstir. )

5. Burun n'si ("4 sagwr kef) metinde ng seklinde goste-
rilmistir. .

6. Notlarda gegen ve sive hususiyetlerini gésteren kisa i, u
ve i 'ler dii z harflarla dizilmistir. ‘

7. Ayn sive hususivetlerini muhafaza edebilmek igin. Trk.
Tiirkgesinden farkh olan e yerine 2 konmustur.

8. Tiirkge sozlerdeki & her yerde kalin, yani ¢ ve ¢ okun-
malidir. i

9, Tiirkce sozlerdeki &, kalin sizlerde = g (3), ince sdz
lerde & (%) okunmahdir. .

10. u ile v arasmda telaffuz edilen ses notlarda ters- v
(= a ) ile gosterilmistir. .

11. d 'den inkisaf etmis olan z (=3)ler notlarda d. seklinde
dizilmistir, _ N

12. Metinde kalin italik harflerle dizilmis olan biitiin
hece ve sozer, okunabilmekten ziyade. tah min edilmistir.

13. Metinde n ve g Jlar ekseriya noktasizdir. Burada ayrica
izah verilmeden. metin icabina gore. dogrusu yazmlmistir.

14, ¢ harfi metinde her yerde v (=¢) isareti ularalf kul:
lanlmistie. Bu harf g telaffuz olunmali ve Trk. Tirkgesindeki
yumusak g ile kanstinlmamahdir. o

15. Resimler (ss. 2, 45 ve 49) yar1 yariya kigiltilmustir,

16. Asil metinde bulunmayip sonradan doldurulan hﬂrl]'.‘r

) igerisine alinmistir. Asil metinde yerleri bulunup ta. metnin
sedelenmis olmasi yiiziinden, silinmis olan ve sonradan doldurulan

yerler | | igerisine almmustir.
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2

a
#*
-1
3
T
a
B

bolsun-gil dep dediler . anung angagu-su

usbu durur : ﬁ_{f . daki mundin song seving

dapdilar . kiene kdnler-din bir kin ay kagan-#%
'Fu?g kisii yarep bodad), irkek o@ul dogurd: .

osul oful-nungy Gno-lik-i crain  kok

irdi. agism adas kisil irdi, kds-ler-i al, saclar kas-lara
kara irdi-ler irdi . yaks:i nepsiki-ler-din
koriik-liig-rek irdi . osul oful ana-

si-ning  kogtsiindiin oguz-m icip, mundmn

ardik-rak igmedi . yig ed, as. siirme

diledi . dili kile baslad: . kirtk kdindin song
bediikledi, yiridi, oynadi. adaki ud adak: deg, bil-ler-
biri bil-ler-i deg, yagn kis yagn deg, kdgiisi
adup kogiisii deg irdi . bedeni-niing kamag

ditk dilik-lig irdi . yilki-lar kide-ye

durur irdi; ad-lar-ka mine durer irdi: kik

av avla-ya durur irdi . kinler-din

song. kege-ler-din song igid bold: . bu

| Eksik |

cakda bu yirde bir ulug orman bar irdi

kop miiren-ler, kop dgiizler bar irdi . bunda kilgen-
ler kik kap kép. bunda ucgkan-lar kus kép kop irdi.
osul orman ig(ilnde bediik bir kiyandikat) bar

irdi . yelko-lar-m,  yil  kin-ler-ni yir irdi . bediik
yaman bir kik irdi. birke emgek birle

il kdin-ni basup irdi . ofuz kagan bir iriz

kakrz kisi irdi . bu kiyand(kat)-m avlamak diledi . kiin-
ler-de bir kiin avira qkdi. eida birle,

ya ok birle, daki kil birle, kalkan

birle adladi . bir bugu aldi . sul bugu-m dal-

nug cubuki birle 1fag-ka bagladi, kiddi .

|
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(1) . . . olsun” — dediler. Onun resmi budur | .
Bundan sonra sevindiler. (3) Yine giinlerden bir gin Ay Ka-
ganin gozii parladi, dogum agrlan baslady (77) ve bir erkel
¢ocuk dogurdu. (5) Bu gocugun yiizii gok: agzi ates {gibt) kizil:
gbzleri eld; saclan ve kaslan (7) kara idi. Perilerden daha
giizeldi. Bu gocuk anasinm (9) gogsiinden ilk siitii emdi

(10) ve bir haha emmedi. Cig et. corba ve sarap (11) isted
Dile gelmege bagladi: kirk giin sonra biyiidi. yiiriidii ve oy-
nadi. Ayaklan ékiiz ayag gibi: beli (13) kurt beli gibi: omuzlan
samur omuzu gibi; gégsii ayl gogsii gibi idi. Viicudu bastan
asafn (15) tiiylii idi. At siiriileri giider, ata biner ve (17) av av-
lardi. Giinlerden ve gecelerden sonra yigit oldu. Bu . . .

| Eksik |

{19) O cagda. orada biiyiik bir orman vardi bir gok dereler ve
wrmaklar vardi. Buraya gelen (21) avlar ve burada ugan kuslar
coktu. Bu ormamn iginde biiyiik bir gergedan (23} vardrn. At
siiriilerini ve halki yerdi. Biyiik ve yaman bir canavardi, Adnr
bir eziyetle (25) halki ezmisti. Oguz Kagan cesur bir adamdi. By
gergedant avlamak istedi. (27) Giinlerden bir giin ava gikti. Karge

Krev

(28) yay., ok. kilig ve kalkanla (29) ava gitti. Bir geyik ele o
cirdi, onu ségiit dah ile bir agaca bagladi ve gitti. (31) Sonra
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Vi

Vi

31
az
a3
34
as
an
a:F
aa
an
40
a1
42
43
44

45

46
47

48

48

50
51
B2
53

55
]
a7
58
=)

andm song irde boldi . dang irde cak-

da keldi . kardi, kim : kiyand(kat) bugu-m alp
durur . kine bir adug aldi, aldun-lug

bilbag: birle yigag-ka bagladi, kiddi .

mundun song irde boldi . dang irde

gakda kildi . kardi, kim ; kayand(kat) adug-nm alip durur.

kielne osu irag-nmg dithlijnde durd: . kayandikat)
kelip basi birle oguz kalkamin urd: . oguz

gida birle kiyand(kat)-ming basin urdi, am

dldiirdi . kilie birle basin kesdi, aldi, kiddi . kielne
kelip kardi, kim : bir sung-kar kiyand(kat) icegii-sin
yliimek-de durur . ya birle, ok birle

sung-kar-nt dldirdi, basin kesdi . andmn

song dedi, kim : sung-kar-nung ang(a)gu-

st ushu durur : ﬁj . bugu yiidi, adui yli)di; gidam

oldiirdi, demiir bolsa; kiyand(kat)-m sung-
kar yli)di; ya okum dldiirdi, yle)s bolsa, dep dedi.
kiddi . daly layand(kat}-ning angufu-su ugbu

durur : ﬁ . kielne kiin-ler-de bir kin

oiruz kagran hir yir-de dengri-ni calbargu-
da irdi, karangiu-luk keldi . kok-diin

bir kék yaruk diisdi . kin-din ay

ay-dm koguliu-lugi-rak

irdi . ofuz kajran yeridi. kordi, kim:

usbu yaruk-nung ara-sinda bir kiz

bar irdi, yaliuz oldurur irdi . yakst kirik-
liig bir kiz irdi . anung basinda adas-

lug yaruk-luf bir meng-i bar irdi.

aldun kasuk deg irdi . osul kiz andag

1

| geyigi almis.

13

gergedan

sabah oldu. Tan agarrken yine geldi ve gordii ki:
onu  altin

(33) Sonra Oguz Kagan bir ayr tuttu:
kusa@ ile agaca bagladi, gitti. (35) Yine sabah oldu. Tan

{36) aganrken yine geldi ve gordii ki: gergedan ayyn da almus.
(37) Bu sefer o agacin dibinde (kendisi) durdu. Gergedan geldi
ve bag ile Oguz un kalkanma vurdu. Ofuz (39) kargi ile ger-
gedanin basma vurdu ve onu 6ldiirdii. Kiher ile basimi kesti.
aldi gitti. Tekrar (#1) geldigi zaman gordii ki: bir ala dogan
gergedanin bagirsaklanm yemektedir. Yay ve okla (43) ala do-
gami oldirdii ve bagim kesti. Ala doganin resmi (45) budur
| |. Sonra dedi ki: ‘(Gergedan) geyigi yedi. aywy

yedi. Kargim onu

(46) &ldiirdii: demir olsa (oldugu igin). Gergedam ala dogan
yedi. Yayim, okum onu 6ldiirdii: bakir olsa (oldugu igin)
— dedi, (48) gitti. Gergedanin resmi budur | L
Yine giinlerden bir giin (%) Ogfuz Kagan bir yerde Tanrya
yalvarmakta idi. Karanhk basti. Gaokten (52) bir gok sk indi.
Giinesten ve aydan daha parlaktl (54) Ofuz Kagan oraya yii-

riidii ve gordii ki:

yalmz oturuyor. Cok giizel
parlak bir beni
O kiz dyle (60)

(55) o 151@Em fq;'.nd_e bir kiz wvar,
bir kizd.. Basinda (almnda? ) atesli (58) ve

vardh, demir kazik (kutup yildizi) gibi idi.
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Vil

X

Xl

B0
g1
82
&3
64
=1
=153
BT
68
aa
Ta
Tl
T2
73
T4
75
7a
7T
78
Ta
a0
a1t
B2
23

8%

85

a6

a7

8g

ap
|0

kriik-lig irdi, kim : kiilse, kok
dengri kile durur: 1glasa, kok dengri
1ila-ya durur . ofuz kagan

am kirdiikde ust kalmadi, kiddi; s(ejvdi, ald . anung

birle yadds, dilegiisin aldi . dél bogaz
boldi . kinlerdin song, kege-ler-din song
yarudi . g irkek ogul-m dogurdi . birin-gi-
si-ge kin ad koydi-lar, ikin-
ci-si-ge ay ad koydi-lar, figiin-¢ii-
sii-ge yulduz ad koydilar . kiejne bir kin
opuz kagan av-ga kiddi. bir
kil ara-simda aln-dm bir 1fag
kirdi . bu igag-nung kabu-cakimda
hir kiz bar irdi, calguz oldurur irdi .
yaks: kariik-liig bir kiz irdi . anung
kasii kok-diin kik-rek irdi.
anung sag-1 mgren osuit deg, anung
disi iingii deg irdi . andag kdriik-
liig irdi.' kim: yir-ning yil kimi am korse
ay ay ah ah olerbiz, dep siid-din
kumuz bola durur-lar . ofuz kagan
am kirdiikde ust kiddi, giireki-ge adas
diisdi. am s(ejvdi, aldi: anung birle yaddi, dilegii-
siin aldi . dil bofaz boldi . kin-ler-
din song. kege-ler-din song
yarudi . ¢ irkek ogul-m dogurdi . birin-
¢i-si-ge kok ad koydilar, ikin-
ci-si-ge dag ad kaydi-lar, dgiin-gii-
sii-ge dengiz ad koydi-lar.
andm song ofuz kagan bediik
doy birdi . il kin-ge car-hi

| Eksik]

carlap kinge-sdi-ler, keldi-ler . kirk gire
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| giizeldi ki, giilse, gék tann giiliyor: aglasa. gok tann (62) ag-
{lyor (samlirdi). Ofuz Kafan onu gorince akh gitti: sevdi.

{aldh.

(64) Onunla yatti ve diledigini aldi. Kiz gebe kaldi. Giinler
ve gecelerden sonra (86} (gézleri) parladi ve ii¢ erkek ¢ocuk
dofrurdu. Birincisine Kiin adim koydular: ikincisine (68) Ay
ladin koydular ; iigiineiisine Yultuz adim koydular. Yine bir giin
i[“m} Ofuz Kagan ava gitti. Oniinde, bir gél ortasinda. bir
agae gordii. Bu agacin kofufunda

|

(73) bir kiz vardi, yalmz oturuyordu. (74) Cok giizel bir kizd.
| Gézii gokten daha gék idi: (76) sagt wmak gibi dalgal idi: disi
linci gibi idi. Oyle giizeldi (78) ki, eger yer yiiziinin halki onu
gorse: ‘Eyvah ! éliiyoruz !" —der ve (tath) siit (80) (aci) kimiz
1ulurdu. Opuz Kafan onu gériince akh gitti. Yiiregine ates

(82) diistii: onu sevdi. aldi. Onunla yatti ve dilegini aldh. ( Kiz )
gebe kaldi. Giinler (81) ve gecelerden sonra (gozleri) parlach
ve iic erkek cocuk dogurdu. Birincisine (86) Kok adim koydu-
lar: ikincisine Tag adim koydular: iigiinciisiine (88) Tengiz adim
koydular. Senra Oguz Kagan biiyiik (90) bir doy (ziyafet) verdi.
Halka emir {verdi ki...) )

| Eksik |

o) (Q@uz Kagan halki) ¢ainninca, ahali birbirine danisti ve gel-
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kirck bandeng capdurdi . dirliig aslar, diir-
lig siirme-ler, gubu-yan-lar, kimiz-lar
as(a)di-lar, icdi-ler . doy-din song ofuz

kagan beg-ler-ge il kiin-ler-ge

carliy birdi. dlajka dedi. kim: men sin-ler-
ge boldum kagan, | alaling ya dak

kalkan, | dam@a biz-ge bolsun

buyan, | kék béri bolsun-gil uran : || demiir gida-
lar bol orman, | av yirde yérisiin kulan, ||
dak daluy. daki miren, | kiin dug bol-&il, kak
kurikan, || dep dedi . kiejne andmn song

ofuz kagan dird sar-ga carlig

cumsadi . bildiir-gii-liik bididi, ilgi-ler-1-ge
birip yiberdi . usbu bildiir-gii-litk-de bidil-

més irdi. kim: men uyfur-mng kagam bola men,
kim yir-ning dérd bulung-r-nung kagam
bolsam kerek durur: sin-ler-din bas ¢alungu-
luk dilep men durur . osul, kim mening agiz-
um-Fa bakar durur bolsa. dardif

dardip dosd dudar men, dep dedi . usbu, kim
ajiz-um-ga bakmaz durur bolsa, gimad

cakip, gerig ¢ekip, dusman dudar men ;
dagurak basip, asdurip, yok bolsun-il

dep kilur men, dep dedi . kfejne bu gak-

dﬂ ﬂ!‘lg ‘;-ﬂ'['igﬂ—k—dﬂ aldun kﬂg’ﬂﬂ

degen bir kagan bar irdi . usbu aldun

kagran ofuz kajan-ga il-¢i yumsap

yiber-di . kép delim aldun kimiis dardip, kip delim

kiz yakud das alp, kip delim erdii-ler yiber-
ip yumsap, ofuz kagan-za slojyurkap

birdi: agiz--a bakmdi . yaks: bigii birle
dosd-luk kddi . anung birde amirak

E{J]dl + {;-“T'lg [;ﬂngﬂl{i—dﬂ arum ﬂrﬂgﬂn

bir kagan bar irdi . usbu kagan-nung
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di. Ofuz Kagan kirk masa ve kirk sira yaptirdi. Tiirlii aslar,

I (33) tiirelii saraplar, tathlar ve kimzlar yediler ve igtiler. Doy-

dan sonra Ofuz (95) Kafan beylere ve halka yarhk verdi ve
. ‘Ben sizlere (97) oldum Kagan: alalm yay ile kalkan; nisan ol-
" sun bize buyan: (%) kurt olsun (bize) uran (savag bagris):
demir kargi

(100) olsun orman; av yerinde yiir(ii)siin kulan: daha deniz daha

| miiren (irmak ): giines bayrak, gék (102) kunkan, (gadir)’ —

dedi. Ondan sonra Ofuz Kagan dért yana emirler (104) yol-

| ladi; tebligler yazdi ve ilgilere verip gonderdi. Bu tebliglerde

soyle (108) yazmlmsti: ‘Ben uygurlanin kagamyim ve yer yiiziinin

. dort kosesinin kagam '(108) olsam gerektir. Sizden itaat

{109) dilerim. Kim benim emirlerime bas eferse, hediyelerini (111)
kabul ederek, onu dost edinirim. Kim bas egmezse, gazaba (119)
gelirim; diisman sayarak, ona karst asker gikanr ve derhal bas-
kin : yapip onuastinr ve yok ettiririm’. — (113) Yine o zaman-
larda sag yanda, Altun Kagan (117) adinda, bir kagan vardi. Bu
Altun

(n8) Kagan Oguz Kagan'a ilgi gonderdi. Pek ¢ok altn, giimiis
takdim etti ve (120) yakut taslar ahp. pek gok cevahir yolhya-
rak, bunlan Ofuz Kagana sayg ile (122) sundu. Ona itaat ethi.
eyi hediyelerle dostluk temin etti ve onunla dost (12¢) oldu. Sol
yaninda Urum adinda bir kagan wvardi. Bu kaganm (126) askeri
ve sehirleri pek goktu.
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cerig-i kip kop, baltk-lar«1 kép kép irdi-ler
irdi . osul urum kagan- oguz kagan-

nung ¢arhi-mn saklamaz irdi: kadagla-

gu barmaz irdi . mu-m séz soz-

ni dudmaz men durur men, dep yarlg-
ka bakmadi . opuz kagan ¢imad

adup, anga adlagu diledi . gerig birle
adlap, duf-lar-m dudup kiddi . kirk
kiin-diin song muz day degen
daf-nung ada-kiga keldi . kurikan-
m diskiirdi, sitk bolup uyup durd: .
bolduk-da ofuz kagan-nung
kurikan-i-a kiin deg bir

caruk kirdi . ol caruk-dun kék
diliik-liig, kék callug bedik

bir irkek bori ¢ikdr . osul béri ofuz
kagan-ga séz birip durur irdi .

daki dedi, kim : ay ay, ofuz, urum |
dsdi-ge sen adlar bola sen

ay ay. ofuz, dapukung-lar-fa men
yiiriir bola men, | dep dedi. kene
andm song ofuz kaFan
kuritkan-m diir-diir-di, kiddi .
kim : gerig-ning dapuk-lar-i-
da kak daliik-liig, kék gallug
bedik bir irkek béri yiiriigii-de
durur . ol bari-ning ard-lar-n kadag-
lap yiiriigii-de durur irdi-ler irdi . bir

cang irde

kerdi,

nege kifn-ler-din song kik

diliik-liig, kék cal-lug bu bedik

irkek bori durup durdi. ofuz daki cerig
birle durup durdi. munda idil méren degen
bir dalay bar irdi. idil mgren-ning kudug-
t-da bir kara dag dapik-i-da :
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|(127) Bu Urum Kagan Oguz Kagamn emrini dinlemezdi. Onun

arkasindan (129) gitmezdi. ‘Ben onun séziinii tutmam’— c.i.i}r::r.ek
emrine (131) bakmadi. Oguz Kagan gazaba gelerek onun iizerine
yiiriimek istedi: bayragim agarak, askerile (133) ona kar:{'-l :.rurudti.
Kirk giin sonra Muz Tag adinda (135) bir dagm etegine geldi.

Cadinm

(138) kurdurdu ve sessizce uyudu. Tan agarinca Df.:_uz Kaﬁa.r.!'u:
(138) cadinna giines gibi bir isik girdi. O gktan gok (140) tiylii
ve gok yeleli biiyitk bir erkek kurt gikti. Bu kurt Oguz .{142} Ka
gana hitap etti ve: ‘Ey Ofuz, sen Urum (144) iizerine yiiri-

{ mek istiyorsun;

(145) ey Ofuz, ben senin éniinde - yiiriimek istiya.ru?wn.'T dfdi. {14'-'_}
Ondan sonra Oguz Kagan gadinm diirdiirdii ve gitti, Gcrdur (149 )i,
askerin éniinde gék tiiyli ve gok yeleli (151) biiyiik bir t:r.kel-c
kurt yiiriimektedir ve kurdun ardi sira (153) ordu gelmektedir.

(154) Gok tiiyli ve gk yeleli bu biiyiik erkek kurt bir kag
Oguz Kagan da askeri (157) ile durdu. Bura-

iin sonra durdu. i
3 deniz vardi. Bu [til Miiren'in kenarin-

da itil Miiren adinda bir




XIX

KX

XN

KX

180
181
182
183
184
186
1646
187
168
180
170
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174
178
178
177
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178
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181
182
1E3
184
185
180
187
188
188
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urusiru duduld: . ok bir-le, qda

bir-le, kilig birle urusdi-lar . gerig-

ler-ning ara-lar-i-da kép delim boldi urusgu, |
il kin-ler-ning kingiil-ler-i-de

kip delim boldi kaygu. || dudulung, urusung
andag yaman boldi, kim : idil miren-

niing sui kip kisil, sip singgir deg

boldi . oguz kagan bagla)di, urum kagan
kagdi . ofuz kagan urum kagan-

nung kagan-luk-in aldr ; il

kiin-in ald1 . ordu-si-ga kdip

ulug dlig barfu, kip delim dirig

barfu dusu boldi . urum kagan-nung

bir karun-dasi bar irdi: uruz beg degen
irdi . ol uruz beg oful-un dag bagi-

da dering miren ara-si-da

ylajks1 berik baluk-ka yumsad: . dak

dedi, kim : baluk-m kadaglagu kerek durur ;
sen dalki] urusfu-lar-din song baluk-

mt biz-ge saklap kel-gil. dep dedi . ofuz
kagan osul baluk-ka adladi. uruz

beg-ning oguls anga kép aldun

kiimiis yible|rdi . daki dedi, kim: ay, men-ning
kagan-um sen . men-ge ada-m bu

baluk-m birip durur . daki dedi. kim: baluk-
m kadaflagu kerel: durur, sen dak
uruffﬂ'u—iﬂr—din Sung !]‘ﬂluk—n! bE[lgE‘

saklap kel-gil, dep dedi: adam gmad adup irse.

meniing dap-um {riir-mii; sen-din

carlug bla)glug bellig bola men .
biz-ning kud-{ybiz sen-ning

kud-ung bolmus. biz-ning urug-

(i)bzz sen-ning 1Zag-{ulng-nung

urufr-i bolmus bolup durur . dengri sen-
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da (159) bir kara dagmn &niinde savag baslad. Okla, karg: (181)

ile ve kihgla vurustular. Askerlerin arasinda vurusma ¢ok oldu,

(163) halkin goniillerinde kaygi ¢ok oldu. Bogusma ve vurugma
(185) dyle yaman oldu ki, [til Miiren ’in suyu zencefre gibi bastan
basa kip kirmiz (167) oldu. Ofuz Kagan yendi ve Urum Kagan
kacti. Oguz Kagan Urum Kagan'm (189) hanhiim ve halkin
aldi. Onun ordugdhina pek (171) gok cansiz ve pek gok canlh

(172) ganimet diisti. Urum Kagan'n bir kardesi vardi. Adi
Uruz Beg (174) idi. Bu Uruz Beg oglunu daf basinda, derin
wrmak arasimda (176) iyi tahkim edilmis bir sehre yolladi ve:
‘Sehri korumak gerek, (178) sen sehri bizim igin koru ve sa-
vastan sonra bize gel'— dedi. Oguz (1%0) Kafan bu gehre yii-

riidii,. Uruz

(181) Beg'in oglu ona ¢ok altin ve giimiis yolladi ve dedi ki:
‘Ey (Ofuz Kagan), sen benim (183) kagammsin: babam bana
bu sehri verdi ve: ‘Sehri (185) korumak gerektir: sen de sehri
henim igin (187) koru ve savastan sonra gel’ — dedi. Babam
{sana) kizdh ise. bu benim sugum mudur? Ben senin (182) emrin

yerine getirmege haznm.

(190) Bizim saadetimiz senin saadetindir: bizim urugumuz (192)
senin agacinm (7} yemigindendir. Tanr sana (184) yer vermek
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ge yir birip bugurmus bolup durur . men senge
basum-m kud-um-m bire men . bigii

birip, dosd-luk-dm ¢ikmaz dur(ur men),

dep dedi . ofuz kagan igid-ning

sdz-iin ylajks: kardi, sivindi, kaldi . daki
agddi, kim: men-ge kip aldun yumsap sen, |
baluk-m yaks: saklap sen, || dep dedi. anung
iigiin anga saklap ad koydi dosd-luk

kildi . k(ene gerig birle oguz kagan

idil degen miiren|-ge keldi . | idil degen
bediik bir miren durur . ofuz kagan am
kordi . daki dedi, kim: idil-ning sug-i-dm
negiik kecer-biz, dep dedi. cerig-de bir
yla)kst beg bar irdi; anung ad: ulug ordu
beg irdi . uslug | |' bir ir irdi .

kérdi, kim: bu yirde kip delim dal-lar, kep delim
wgag-lar:[ .. .o, . | . osul 1gac-la¢ '
WTE wincwinse aos wis s esdi . 1gag-lar-da

yaddi. kegdi. ofuz kagan sfe)ving addi, kildi .
daki agddi, kim: ay ay, sen mun-da beg
bolung, | kipgak degen sen beg bolung, ||

dep dedi . daki dlgerii kiddi-ler . andin song
ofuz kagan kiejne kik diliik-lig,

kik callug irkek biri kérdi . usbu kik

biri ofuz kagan-fa ayddi, kim: amdi

gerig birle mun-dun adl{a)ng, oguz,

adlap il kin-ler-ni, beg-ler-ni kildiir-

gil, men sen-ge baslap yol-m kérgiir-iir

men, dep dedi . dang irde bolduk-da

ofuz kagan kirdi, kim: irkek bari

cerig-ning dapuk-lar-i-da -yiriigii-

de durur, slejvindi . ilge-rii kiddi . oguz

kagan bir cokur-din aygir ad-ka mine
durur irdi . osul aygrw ad-m bek gok siv(ilyiir
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lutfunda bulunmus; ben sana basimi ve saadetimi veriyorum:
sana vergi (196) veririm ve dostluktan gtkmam’— dedi . Ofuz

Kagan yigitin (198) soziinii iyi gérdii, sevindi, giildi ve

(199) ‘Sen bana,¢ok altin yollamssin ve sehri iyi korumugsun’—
dedi. Onun-(201) igin ona Saklap adim koydu ve onunla dost
oldu. Sonra.Oguz Kagan askerlerile (203) ltil adindaki wmaga
geldi. Itil biiyiik bir wmaktir. Ofuz Kagan onu (205) gordii ve:
‘Itilin suyunu nasil gegeriz?’— dedi. Asker arasinda iyi bir
bey vardi. Onun adi, Ulug Ordu

(208) Beg idi. O akill ve ... bir. erdi: gérdii ki; bu yerde pek
cok dal ve pek ¢ok (210) agag... O agaglan ... kesti ve
bu agaclara (212) yatt, gecti. Oguz Kagan sevindi, giildi ve:
‘Sen burada bey (214) ol: senin adin Kipgak Beg olsun’™—
dedi. Yine ilerlediler. Ondan sonra (216) Ofuz Kagan yine

gok tiiylii

(217) ve gk yeleli erkek kurdu gordii. O kurt Oguz Kagan'a:
‘Simdi, (219) Oguz, sen asker ile buradan yiiriiyerek, halki ve
beyleri gétiir; (221) ben énden sana yol gosteririm’— dedi.
Tan agarmnca, (223) Oguz Kagan gérdii ki, erkek kurt askerin
éniinde yiirimektedir: (225) sevindi ve ilerledi. Ofuz

(226) Kagan her zaman bir alaca ata binerdi. O bu ati pek gok
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irdi . colda usbu aygir ad késdin yidi
kfajgd, kiddi . munda ulug bir dag bar
irdi . Bse dsdiin-de dong daki muz

bar durur . anung basi soguk-dmn ap ak
durur . anung Jigiin anung adi muz dag
durur . ofruz kagan-ning adi muz dag
igige kagp kiddi . oguz kagan mundm
kiip ¢izay, emgek cekip durdi . gerig-de
bir bidik kakiz ir beg bar irdi .

calang bulang-din koruk-maz durur

irdi . gifriigii-de, sofur-fu-da onga

ir irdi. osul beg dag-lar-ga kirdi,

yiriidii . dokuz kiin-diin soug ofuz
kagan-ga aygir ad-m kildir-di . muz
dafg-lar-da kip soguk bolup-dmn ol beg
kagar-din sar'unmus irdi ; ap ak irdi. ofuz
kagan siv(ijng birle keldi: ayddi, kim:
ay, sen munda beg-ler-ge bolinl bashk, |
ma miejnglep senge ad bolsun kagar-lik, |

dep dedi . kip erdini soyur-kadi: il-ge-rii kiddi .

kielne yol-da bediik bir dy kérdi . bu dy-niing
dagam-1 aldun-dm irdi: dung-luk-lar-t d(a)k:
kiimiis-diin, kaltk-lar-1 demiir-din irdi-ler
irdi. kapuluk irdi, ackic yok irdi .
gerig-de |blir y(a)kst ¢eber ir bar irdi .
adi domiirdii kagul degen irdi . anga
carhg kidi, kim : sen munda kal, ag kalik.
acgung-dun song kil ordu-fa, dep

dedi . mundm anga kalag ad koyd ; il-ge-
rii kiddi . kfejne bir kin kok dilik-

anung

lig, kék callug irkek bdri yiriimeyn

durd . ofuz kagan daki durdi; kurnkan
diiskiire durgan durds .
bir yasi yir irdi .

darlajru-siz

munga ¢irged dediriir-ler irdi .
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severdi. (228) Yolda bu at gizden kaybolup kagt. Burada bii-

- yilk bir dag vardi. (230) Ustiinde don ve buz vardi. Onun bas:

sofuktan ap ak (232) idi. Onun igin adi Muz Tag idi. Ofuz
Kagan'm att bu Muz Tag'm (247) igine kagh, gitti. Oguz

Kagan bundan

(235) cok eziyet ve iztirap ¢ekti. Asker arasinda bir kahraman
bey vardi. (237) Ne tanndan ne de seytandan korkardi Yiirii-
yiise ve sofufra dayamkh bir (29) erdi. O bey daglara girdi.
yiiriidii. Dokuz giin sonra ati (241) Oguz Kagan'a getirdi. Muz
Tag 'da cok sopuk oldugundan, o bey (243) kara sanlmisti.
bembeyazdi. Oguz

(244) Kagan sevingle giildi ve : ‘Sen buradaki beylere bas
ol (246) ve senin adin ebediyen Karluk olsun’— dedi. Ona cok
miicevher bagisladi ve ilerledi. (248) Yolda biiyiik bir ev gordii.
Bu evin duvan altindan, pencereleri (230) giimiisten ve gahsi
demirdendi. Kapali idi ve anahtar yoktu. (252) Asker arasinda
pek becerikli bir adam wvard.

(253) Ach Tomiirdii Kagul idi. Ona buyurdu : ‘Sen burada kal
ve gatiyr ag; (255) aghiktan sonra orduya gel.’— Bunun izerine
ona Kalag (kal! a¢!) adim koydu ve (257) ilerledi. Yine birgiin
gok tiyli ve gok yeleli erkek kurt (259) durdu. Oguz Kagan
da durdu ve ¢adinm kurdurdu. Bu, tarlasz (261) ve gorak bir
yerdi. Buraya Ciirget diyorlards
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* kildi-ler .

bediik bir yurd, il kin irdi . ydki-lar-

kép : ud, busag-larq1 kép: aldun kimiis-ler-i ‘kép:

erdini-lér-i kép irdi-ler irdi . munda ¢drged kagan-
1,il kiin-i oguz kagan-ga karsu

urus dokus baslandi ; oklar birle, kg~
lar birle urusdi-lar . ofuz kagan bas(a)d,

ciirced kagan-m basdi, dldiir-di, bagin

kesdi . giirged il kiin-in 6z afsi-ga

bakmdur-di . ulru|sgu-dun song ofuz kagan-
[n|ung cerig-i-ge, noker-ler-i-ge, il kiin-

ige andag ulug Blig bargu disdi, kim: .
yiiklemek-ke, kildiir-mek-ke ad. kagadmr , ud

aslik boldr. munda ofuz kagan-nung . .

gerigi-de usluf yla)ski bir ¢eber kisi bar irdi . anung
adi barmak-lif cosun billig irdi. bu g¢eber

bir kanga capdi . kanga dsdiin-de gliig

bargu-m koydi . kanga bagi-da dirig

barfu-m koydh . danddi-lar, kiddi-ler . ndker-ler-
niing. il kén-niing kamag mum kérdi-ler. sagdi-lar .
kanga-lar daki capdi-lar . mun-lar kanga ydriimek-
de kanga, kanga séz bire durur

irdi-ler irdi . anung dciin anlar-ga

kanfa ad koydrlar . ofuz kagran kanga-

lar-m kardi, kiildi: daki ayddi, kim: kanga kanga
birle ¢liig-ni dirig yiiriigiir-siin, | kanga-

1u§ sen-ge ad hu|§u—fu|c Icanga
belgiir-siin, | dep dedi: kiddi .

andm song

kene bu, [kdk| dilik-lig. kék calluj

irkek bdri birle sindu, daki dang-tud, dak
sagam ymgirak-lar--Fa adlap kiddi .-

kip urusgu-dm, kip dokuszu-dun song
anlar-m aldi; oz yurdi-ga bir-le-di:
bas(a)d, basdr . kiejne daskarun kalma-sun,
bellig bolsun, kim: kin-diin-ki bulung-da

P

(262) Biiyiik bir yurt idi: atlan cok, okiizleri ve buzagilan gok,
altm ve giimiisleri cok, (264) cevahirleri ¢oktu. Burada Ciircet

. Kapan ve onun halki Oguz Kagan'a karg (266) geldiler. Vurusg-
~ma ve carpisma bagladi Oklarla, kibglarla vurugtular. Oguz

Kagan yendi, (268) Ciircet Kagan’t maglup etti, 6ldiirdii: basini
kesti ve Ciirget halkim kendisine (210) tabi kildi. Vurusmadan
sonra Oguz Kagan'm ]

(2711) askerlerine, maiyetine ve halkipa Gyle biiyiik bir ganimet
diistii ki, .(273) yiiklemek ve gétiirmek igin at, katir ve okiiz az
geldi. Oguz Kagan'in (275) askeri “araginda tecriibeli ve gayet
becerikli, bir adam wvardi; Onun adi Barmakhg Cosun Billig
idi. Bu becerikli usta,” (277"} bir araba yaph. Arabaya cansiz
ganimetleri yiikledi. -Arabanin 6n tarafina canlh (219) ganimetleri
koydu. Onlar gektiler, " gittiler. Oguz Kagan'in maiyeti

(280) ve halki, hepsi bunu gordii ve sasirdi. Onlar da araba
yaphilar. Bunlar arbayi ¢ekerken (durmadan): (282) ‘Kanga! kan-
gal'— diye bagnyorlardi. Onun igin onlara ( 284) Kanfa adim
koydular. Oguz Kagan arabalan goérdii, gildi ve: ‘Kanga
kanga (238) ile cansizi canl yiiriitsiin: sizin adimz Kangalug
olsun ve (bunu) araba (288) géstersin (?)'— dedi, gitti. Ondan

s0nra

(289) yine bu gék tiyli ve gik yeleli erkek kurtla Hint, Tangut
ve (291) Suriye taraflanna yiiriidi. Pek gok vurugmadan ve pek
¢ok carpigmadan sonra (293) onlan aldi ve kendi yurduna katti:
onlar1 yendi ve kendisine tabi kildi. Yine soylenmeden kalmasin
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206 barkan degen bir yir bar durur . ulug - {205) ve belli olsun ki, cenupta Barkan denilen bir yer vardir,
227 bargu-lug bir yurd durur . kép 1§ bir yir | cok (207) zengin bir yurttur ve ¢ok sicak bir yerdir.

XXXV 208 durur . munda kép kik-ler-i, kép kus-lar-t bar durur (208) Burada ¢ok av ve ¢ok kus vardir. Altim, giimiisii ve ce-
208 aldun- kdp, kimiis-i kap, irdini-ler-i kép durur . il kin- = vahiri goktur. Halkinn (300) gehresi kap karadir. Bu yerin ka-
aoo  |er-i-ning dng-liik-i, gragn kap kara durur . gam Masar adinda bir kagandi. (302) Oguz Kagan onun iizeri-
3ot osul yir-ning kagan-i masar degen bir kagan ne yiiriidii. Cok yaman bir vurusma oldu. Ofuz (3) Kagan
302 irdi . ofuz kagan anung dsdi-ge yendi, Masar Kagan kagh. Ofuz onu hiikkmii altina aldi, yurdu-
303 adladi . andaf yaman urusgu boldi; ofuz nu ele gegirdi, gitti. Onun dostlart (306) ¢ok sevindiler, diis-
304 _kagran bas(a)di, masar kagan kacdi . ojruz { manlar colk
205 am basdi, yurd-n aldi, kiddi . anung dosd-lar-1
208 kip sivingl-ler| dapdi . anung dusman-lara kép

XXXV 307 kayfu-lar |dapdi] . ofuz [kagan] bas(a)dh . (307} iiziildiiler. Oguz Kagan yendi. Sayisiz esya, at (309) ald
08 sana-fu-lug-siz neme-ler, yilki- ve yyrduna, evine dogru yola koyuldu, gitti. Yine soylenmeden
308 |ar aldi . yurd-fa, d(yh-ze disdi, kiddi . kalmasin (311) ve belli olsun ki, Ofuz Kagan'n yaninda ak sa-
3t kiejne caska-run kalma-sun, kim, kall, kir sacgh, (313) uzun tecriibeli bir ihtiyar vardi. O, anla-
att bellig bolsun, kim: ofuz kagan-nung ! yish ve asil bir adamdi. Ofuz Kagan'in nazim idi. 315 Ad
212 cani-da ak sakal-luf, moz sag-lug Ulug Tiiriik idi. Giinlerden
313 usun uslug bir kard kisi durur bar irdi .

4 gh-gu-lug, disiin bir yir irdi, disimel
a5 irdi, anung adi ulug diriik irdi . kin-

XXXVI me  |er-de bir kin uyku-da bir aldun (#16) bir giin uykuda bir alun yay ve iig giimiis ok gordii. Bu
37 ya kirdi; daly ¢ kamiis ok kérdi . bu aldun altn (318} yay giin dofusundan ta giin batisima kadar ulasmist
318 ya kifn dofsi-d(i)n da kin badusi- ve ii¢ (320) giimiis ok ta simale dogru gidiyordu. Uykudan uya-
312 fa-ca degen irdi . daki bu g ninca diiste gordiigini (322) Ofuz Kafan'a anlath ve dediki:
320 kimiig ok diin yanggak-ka kide ‘Ey kagamim, senin (324) omriin hos olsun: ey kagamm, senin
321 durur irdi . uyku-dun song diis-de kér-

322 genin ofuz kagan-fa bildiir-di :
323 daki dedi, kim : ay, kagan-um. sen-ge
324 caggu bolsun-gil diisiin | ay, kagan-um | sen-ge |;

Xxxvil szs  dirliik bolslunf-gil diisiin : || [ne-gii k|ok {425) hayatin hos olsun. Gok Tann digsiimde verdigini hakikate
328 dengri birdi difgiim-de kildiir-siin : dala gikarsin, Tann biitiin (327) diinyayr senin uruguna bagislasin! —
327 durur yir-[n|i uruf-ung-ga birdiir-siin, | Oguz Kagan Ulug Tiiriik 'iin (329) sziinii - begendi: onun &3ii-
328 dep dedi . ofuz kagan ulup deriik-

328 niing soz-iin yla)kst kdrdi, deiidiin
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diledi; dgiidii-ge kére kildi . andm

song irde bolup-da aga-lar-ni, ini-
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diinii diledi ve &giidiine gore yapti. Ondan (331) sonra sabah
olunca biiyiik ve kiigik ofullanm cagirtt ve: ‘Benim (333)

ler-ni garlap kildiir-di . dak: ayddi, kim: ay, mening gonliim avlanmak istiyor. [htiyar oldugum igin

kéngiil-im av-m dilep durur: karn bolgu-mdm
mening kakiz-luk-um yok durur . kiin,

ay, yulduz dang sar-fa sen-ler barung:; |

kik, dag, dengiz din san-ga sen-

leribarung, || dep dedi . andm song igegii-

sii dang sari-fa bardi-lar; dak dcegii-

sii diin san-fa bardi-lar . kin, ay,

yulduz kip kik-ler, kép kuslar avla-fu-

lar--dm song colda bir aldun ya-n: -

¢apdi-lar; aldi-lar, [ada-si-ga birdi-ler. |

loguz kagan sivindi, kaldi . dala ya-mi|

ii¢ busgulug kiddi . dakr [ayddi], kim: ay, afa-
lar, ya [bojlsun sen-ler-niing ; | ya deg ;
ok-lar-m kik-ke-¢e adung, | dep

dedi . kie)ne andm song kek, dair, -
dengiz kop kik-ler, kip kuslar avla-gu-
lar--din song gol-da si¢ kimiis ok-

[m] capdi-lar; aldi-lar, ada-si-ga birdi-ler .
oguz kagan sivindi, keldi . daki ok-

lar-m dgii-ge dlesdiir-di . d{a)ki aydds,
[kfim : ay, ini-ler, oklar bolsun sen-ler-
niing ; | ya addi ok-mi, ok-lar deg

sen-ler bolung, || dep dedi . kfejne andin
song ofuz kafan ulug kurlday

gakir-di . naker-ler-in, il kin-ler-in

garlap cakirdi; kiip kingesip oldurdi{ljar .
kagan beditk ordu . . .. ... ... ...
............... [ ong yaki-da |
[kirtk kulag 1*ag-m dikdiir-di . anung]

DUz

bagi-{da blir aldum |daguk koyd:i: adaki-|
da bir ak koyun bagla-di . [gong]

(334) benim artik cesaretim yoktur: Kiin, Ay ve Yultuz, dogu
tarafina sizler gidin: (338) Kok, Tag ve Tengiz, sizler de bat
tarafina gidin'— dedi. Ondan sonra ligii (338) dogu tarafma, iigii
de bati tarafina gittiler. “Kiin, Ay (30) ve Yultuz ¢ok av ve
¢ok kus avladiktan sonra, yolda bir altn yay (342) buldular ;

onu aldilar ve babalarina verdiler.

(343) Oguz Kagan sevindi, gilldii, yay iige boldi ve: ‘Ey biiyuk
(315) (ogullanm), yay sizlerin olsun; yay gibi oklari goge kadar
atn’'— dedi. (347) Kék, Tag ve Tengiz ¢ok av ve gok kusg
avladiktan (349) sonra, yolda ii¢ giimiig ok buldular: aldilar ve
babalarina verdiler. (351) Ofuz Kagan sevindi, giildii, oklar:

(332) iige iilestirdi ve: ‘Ey kiiciik (ogullanim), oklar sizlerin
olsun. (354) Yay oku atti: sizler de ok gibi olun'— dedi. D.n?
dan (35) sonra Opuz Kagan biyiik kurultay topladi. Maiyetini
ve halkim (353) cagirth. Onlar geldiler ve misavere ettiler.

Otuz Kagan biiyiik ordugah ... (360) ... sag yamna

(361) kark kulag direk diktirdi; iistine bir altin tavuk koydu:
altima (363) bir ak koyun bagladi. Sol yamna kirk kulag direk
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ses  yaki-da kik kul-ag irac-m dikdiir-
sss  di . anung basi-da bir kimiis daguk koyd: : '
aes  adaki-da bir kara koyun-m baglad: . l |
287  |ong| yak-da busuk-lar oldurd: .
388 Cong ].raic—-t:ia g ok-lar oldurd: .
sse  lynk kin, kink kige ag(a)di-lar,

X sve  [igldi-ler ; siving dapdi-lar . andin song ofuz kagan
a7t |ofjul-lar-i-ga yurdin el{i)sdiiriip birdi . daki dedi, kim:
s72  ay, |of|ul-lar, kip mie)n asdum, | uruggu-lar kap mcrl '

kirdiim; || |
ara  qda bile kip ok addum, | aygir blijrle kop yiirii-
a7+ diim : | dugman-lar-n1 1gla-gurdum, | dosd-lar-umni m(e)n
ars  kiildiirdiim, || kék dengri-ge men ddedim; |
are  sen-ler-ge bire men yurdum, | dep dedi.
L R B S S S P
o e £ Y TR e

1. -sundil ekine b i i i

almmm“hﬂ i melin haricind®  tesadil alunmuyor; afzf 2. salnstan
. angagu ve angugu (s 48). *ang-a-, *

o ‘ g-a-, ®ang-u- "dan, gk.az. ang; angla-
angda-, anla- gibi Bu gekle bagka yerde rastgelinmiyor. ’ =
_3_bkelne, kne ve kr’l_'ie {8 33) Bu, fake ile yan yana, en gok kullanidan
suzklnﬁ arindan '-'rt. ime, yeme, yana, pene gibi, difer sbzleri bilshiitin
uza n.ihrfms?!r_- Biz bu kene ( = *ken-e ¢ )'yi Kfimhlarin gene ve Anado-
lularin  gine "sine baglamak ve onu yene, yine’den a v irmak ist 1
*ken- 'in bugiine kadar belli of ¥ Fiakis Varst i, Gk
2 & katlay: belli oha arg da izaha karsi degildir, giinkii
geme kikii olan “gem- e de Fﬁﬁl tesadiil olunmamisgter,

4. kizd garip ( krg. a8 66, 85) dogurmaya dair muayyen bir teknik

1 g et ! , o
o u .r.-"'?"‘h:.!:'-| ;“HIIHLII ganng ‘dan ineeltilmistic. Bo sekle 5 o v, "da da rastgeliniyor
a onu gnl aln ok yerine Ak aki 1 7 1 : iy ]

; p edivar ; wine slalade 7:e degi ini g
Kimse buradn gene okunmanms {leri sirehilirmi @ R
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diktirdi. (385) Ustiine bir giimiis tavuk koydu; dibine bir kara
bagladi. (367) Sag yanda Buzuk lar oturdu: sol yanda

koyun
kirk gece yediler,

Ug Ok’lar oturdu. (359) Kirk giin,

sevindiler, Sonra Ofuz Kagan ogullarna yurdu-
(a12) ‘Ey ofrullarim, ben ¢ok astum: gok
cok kargt ve gok ok attm : atla gok yii-
aglattim ; dostlanm giildiirdiim. Ben
(316) Simdi yurdumu size ve-

{#70) ictiler ve
nu iilestirip verdi ve:
vurusmalar gordiim :
riidiim:  (374) diigmanlan
Gok Tannya (borcumu) ddedim.
riyorum’ — dedi ... ..

[ Eksik |

e Biz onu bir Sutra'da da buluyoruz. Bu Sutra,
lar iglig erip toguru umadin alpirkansar ‘eger
hamile bir kadin doguramiyarak azap cekerse’, o zaman kullamiliyor.* Bu
Sutra ‘mn tesirlerinden hiri de, onun iglig uzan fonluglarntng kazlerin a g-
d a g1, kigiizlerin sofitdagi, emgeklig karanggug tarkardagy, ingkilig yaruk
gyurla faminrdagr  olmasdir; yani o hamile kacdinlarin gozlerini agar, gogiisle-
rimi serinletir, azap karanhgim uvzaklaghrr ve siikinet mumunu yakar.'
Bu Sutra'mn tesiri, Burkan (Buddha) hayatindan alman, hir hikaye
ile teyit edilmektedir : Burkan bir zamanlar Ananda ile birlikte bir armantla
iken, doguramiyan bir digi geyik gisrdii. () zaman Burkan bu Sutra’yr digi
geyigin kulagina yedi defa sdylemesini Ananda 'ya emretti. Ananda Burka-

tabir gibi goriiniyo
biriik him Jeayn tisf tinled

v 23701 hamile” naml fral edilmelidie *
."F_,--rr||'.f|n"..-u|.{'1rni|’.-r 5 1HD Ma, 107 a0 X
pegredecefimie wom-

b Mony eadn olan cirmisin | L]
T K. Radlofl-Malow {Tiperrinehie
lin yozmalarile kommen  tamumlanyor. O ynkindn

B pargn  Ber
yoriie.
4
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min emrini yerine getirdi ve anfakiya ok ol fodura umamalkhg emgekin-
tin ozup, kizkiyesi yarup, kigizkiyesi sogip bart: ‘derhal doguramamak
sikinbisindan kurtuldu, gizleri parladi ve gogsii serinledi’.!

Tipki bunun gibi, Proben 11 459 8. 2728 'de de bir hamile hakkinda: ala
karafe y'ariv tuzu y'etkelyik ‘onun rengirenk gizii parliyacak zamana gel-
mig’ deniliyor. Hamilenin kendisi siyle divor 8 7739: ala karém y'arirfa
y'dr (haplologi, y'drér yerine), Radla ff bunu: ‘benim dogurma zama-
mm geldi’ diye terciime ediyor. Krs yine 11, 352 5,193 ala karage y'arip
y'adir “(bir hamilenin) rengirenk gizii parhyor’, ‘

Baska bir benzerini Proben 11l 5. 5 °te buluyoruz :

baybigesi bu iydiing
on eki kursak kiltrip
wlfa kézii corisin !
Radloff terclimesince:
bu evin sahihesi,
on iki defa hamile kalip,
oullara ( yani: ofullar oldugu igin ) sevinsin.

kdzid yarude 'mn hakikaten dofurma igin bir seving ( ve halifllenme 7)
gosteren bir istilah olmasi muhtemeldir; kry. Kut. Bil 63,,: kingm edgi
boldi, yarudr kizidm ‘benim ginlerim iyi oldu, { sevinglen | ghziim parladi’;
krg. Kut Bil. an, %

4. Biz, pek emin olmyarak, boda- okuyoruz ve onu bod ‘heden’ (= boy,
*poz = pos ) 'den gikanyoruz, Manam ‘dofum szlirab ' ?P? Te-
vidi ldamdir | Fakal bunun hir seving isareli olmak ihtimali de oldugun-
dan { Bneeki Mot "un sonu ile kry. ), belki biidi- ‘rakaetmek’ te diigiindile-
bilir — daha ziyada 'sevinmek ' manamnda?

S, grrafr <= grapn cheaz prray (K ooow . 2183),

6, kis — kiz. Bu stz &bl seklinde de okunahilecek gibi yazlmigbic, =5 "nin
aon gizgiai yoktur ( krg. Not 47 ) af ‘ela” igin krs, Red h

ousge 179 1 ‘light
ehestnut colour { agik hindik rengi )

7. nepsiki. Krg, Uig -Chin. W8, nivasiki ‘iyilik perisi’ (Klapreth 17a),
F.oW. K. Miiller, Uiourice v 83 Not o4, billiagsa Pelliol 254 v, o

8. Yazmada —rek yerine —riik (5. 75 ) yamlmistir; bk -rak ( ss. 10 ve 53 ).

''Rad loff=Malov.ligur. .?.rlrrjnﬁrl'l'n.{:m. 5. 1BZ: s, 6=7:

elimizdeki yarma-
lardan T. M. 33 giire tamamloneghie.

* Nibwi yorgunluk alimeti olarak kollnmilan Eoen o r o J.-.'|,._)I va  keen o koral

{ = kaz ) dere Rudlalf “un Proben I gy —g ve 12900 “ila rastgeliniyor,
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WB. ve T T 1, Not 184 ve 192.
byledir. Yabane sbz = yeni iran-
(Klapro th19) tabii bod.an okun=

10, yig ‘gig, pigmemis’ UFg-—Cfuf'n.
|4, beden, yazmada vazib gekilde
— arab. [Uig.~Chin. WB.'taki budin
lidsr ¢ ‘onun viicudunu']. -, N
mﬂ!:': l;:ﬁfe—ye: 'nin burada kil-e yerine ve e mnhd:H Emt:rIt dul;dl;;r:::mf::
; i . Fakat bunun gibi bir satr do
konmus olmasi mitmkindir. Fa e
imi i i tesaditl olunmuyor. Demek, Kutey
elimizdeki yazmamn bagka yerinde i « ! L o g
ite-" ' keiitei "de gordigiimiz &0
rada kite-'den gikarlmahdir ve bu da s
igti i ihler (Muséon 40) 3435 Daha mithim :
migtir j krg. Manich. Erzdh e
¢ : arin bulunmasidie. Bu “ar ¥
avfaga (8. 17) ve rilaya (s 62) ; ool ot
; i ilk= fay olmugtu, ve burada
edilemez, bu gekil artik ilk tirkgede *aula )
da:nu ziynde avlayu, avlayr yerine kullamlmigtir. avlaya, k_u:dc{;: tch_[f:ﬂﬂ:
gekilleri ise, son zamana ait olan, =t == -0 ve =1 = -Eq_g?;:ﬁﬂ!i ﬁ:!u] .yy“'_
Kry. tilki = tilke (v. L e Coq, Spr. 8sa ), kogm = hogna i .
Jey = tlkd (84 b) v. b v. b. KOsm. 1V §§ 23 v. 8-
i i ki ik " i lidir.
6. kik, yani kik; keyik 'in yeni gek e
]lu lk‘mciys.nhifenin son gozil figlincll sahifenin ilk sbziing dvc:gr:'uchu;'L iﬂﬁ;:::
bngl;nabilmeklc beraber, hurada, elimizdeki metnin hudklel;mm :{T..ku :r“dlr
i hir ihti i ikiyeni latihginda bir cksi i
{li bir ihtimalle, belki de hikdyenin an . 1
kug:e(;.l'ukluk ckinin burada sifatlara takilmg olmas hayret edilecek bir

geydir. bundn kilgen-ler kik kip kip

bunda ugckan-lar kus kiop kip - .
bir Hirkiiniin bir parcam gihi giiriiniyor. Bu kilgenler kik'i :'. lk;;;z}:t:
edebilir. Yakinda nesredecegimiz bir Berlin ynzumsmd? lf_'l‘hL. !j'l‘ﬂfl,-r e
viivkiide aklar bulut ve karalar buluf buhmuyor. | Simdi bk. Liede :
Alt-Turfan, Asia Major, vol. IX Fase. 2. 5. lz’-)--ldu:] ;

22, 49, sabirdaki resme nazaran, gergedan ulr:mm“n:nb eden
jsmi, elimizdeki metinde agagidaki sekillerde gorbiniiyor:

bu hayvanin

E13 16 32 1 MW 39 4t ts 4

| A '

. ;

Bu gekillerin hepsinde de yalmz tek bir sozil gormek, bizee, miimkiin




36

degildir ; miiellifin ayni
; yni hayvam ayr aym iki yahut iig isi
;:T k:].lh:}qtitm;mi.z inaE eder. Kry. UEEF“CF?F:LY“WE EE;?EI: }'am?hulm;-
. i3). A vonLe Cog bunu ! st Nt s
] b5 : v 8. 32 'ye  islinad fi
r::::“s ml-:;;n:h ve bunu lc_r.rlrmg mn aym olarak :ahul :-:i;uf-z:;- J";m”"r ﬁnku‘-
o hym iu{1 taj:rus hemionus, katir, kiang (Tib. rkyan :l 1?;;";' i
o dend = u’e' ﬂ"é'; !F& 425 b}y kulan. Soeiin sonundaki -:-ld -j lﬁﬂe:ﬂ:
o ng v b ile mukayese ederck izah ediyor — manlcﬂ-. [”j ¢
e {._ﬁz:uu:e"h:{:d:{n bagka hangi sozleri diigtindiigiini uﬁ:ﬁami:::f
ond < ¢ _megen = negen (Raoquette) ler bili “akat
;nﬁ:;:n} hl:: bir P}:ﬁnndt{ gergedanin boynuzu |mkkmda}nﬁi"ge::::zr' I'::“’t
dm.-ll ﬁn.-; ifll'l.l ayrettlr:‘hu resim igin belki yalmz miistensihin mE“ o
a0 ce lnhm ‘muhnyyllesine minnettariz. Su halde A, von I?amé: o
i m::raiizkia:clklzl:lg :k_ n;um[mlnu gelmesini dilgiinmektes hnllcll u]ni::il?r 22 "v"-'l
. 8 iller, istenilirse, kifalad, % i
; ' e , kigfaind da ok ili
d;;“K;: n;,_E 3- I:;bl*;a::mi:E adebilir, Bu kararmzhktayg;; — ;un: ::;htlhr‘ e
ndi filologi viedammiza kar | bl e s
kiyand(kat) yazdik [Pelliot ::;_EE:;}".E" R

i, o .
ve 8. yil kiin oku: il kiin. Metnin bagka yerlerinde bu iz noksa
n

#  yamlmghr, Krg. 5 314 gir = i

alarak

| T Y
irke = Uig=Chin. WB. (Klaproth 2) barks ‘afir'— Mong

E‘ k i H 1

,-.::t rﬁg:ﬁ;r,[r;.;hn;lll {'51". hmidtisa), Bury. birke ‘cesur’ (Casl

o BMEnu : 1;5” ur;?‘;_[}}rg. perge ‘siddeth’ 5i igin krg. ']:T v Hal':ln:
] r A. ivi

Eckil]erinde dE ﬂk“nah‘r]ir- !}'J }"32|IHH.I.HII5|.IT ve frnge, Eﬂ'lfl‘.‘", Emlﬂ'fz

245, friz . s
- h::f *;f;z"k::;r.iirsrk Ffrg.—i;:.ﬁan. WHB. (Klaproth 27a). er, ir "
e lﬂm““n.da rEJ 5e |II'II:iEI{Il[ yaprlmigtir; bundan bir taraftan h',?I-Im -:-r_
slictide calmiial vg. erfg [ Lt 1 762'de yanlig olarak erik ok‘ s
ki [SE.[:m.EILZI. Mong. eris, eres (= Tiir k. gegmistir) ‘cab :nm::q i

chmidt 31 |:.Kow_ & | ) 'FE'U.IIr.im-
aynen ‘vurarak’. 252 b ). kak-'tan kakez, kagiz yaplmigbr;

27. gtk-, 5 141 ve 196 da tesadiif edi
5 sadiil edil i idi
Kasgari artik her ikisini de blliynrd:.t.rm B i o

27. pda. Alt Tel. Leh. Bar. { P I K
r L L X roben IV, 11/
e \ ] , 114 ) yeda, Tel, Koyb.
jl: “-ci':'l{tuirri:ng. greda ; bu gekil Dig.-Chin. WH. (K lnprulﬂgl;i }Tf
m r. Busiiz Kaggarice malum degildir (orada sifngi; !‘_'Jarf'lull
i n

|
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dolayisile bir ecnebi soz olmng
2341 b )i lakin bunun aml Mong.
a sida *dir! Bu gekil ¢-'nin s 'ye
g, 'eadaki gida ise bu aoxiin

Litabelerinde siingiik ), ve -d- bulunmas:

muhtemeldir.! Krg. Mong- dfida (K ow.
alup olmadifim bilmiyoruz. Sag 'cada d
gegmesinden evvel Sa g 'caya alnmig, Sa
inci defa alinmig yeni bir gekli olmahdir |

o5, kalkan. Krg. Kow. 7958 Kasgari kalkang geklini de bLiliyor.

Bu siz nereden geliyor ?

o9, ;S‘,i-. geklinde yazilmis olan bu sbz sadece atffajnds okunabi-
e adlar | 5 114) sekline lears:

v atla- okuyoriz: ‘sauter, bondir, 8" élancer, 8¢
mak, kendini atmak ). Lt atla=,
malum degildir ve etimologi cihe-
ayt' larla milnasebeti olmak

lirdi ; lakin bu okuyus adlap (5. 133 v.b.) v

oluyor. Bunun igin bi
jeter { Youss. } { atlamak, sigramak, abl

alta-, atta-, adla-. Bu 80z Kagsgaric'e
tinden vamh degildir; ad.ak ‘ayak’ ve ad.ag’
ihtimali azdir (L &)
29. bugu; Uig~Chim.
gegmigtir ( K o w. 1160 J; yeni gark

cesi sgan "dir v. b

45. Fail burada gergedan sdir s bugu ve adug 'lar mefuldiir,

47, gfe)s; -s'mn gizgisi olmadin igin, bu sbz yfe) 'de okunabilirdi (krg-
Mot 6). yes yex igin krg. Thaomsen; Jurcica 32—33.

so- 53 Bir ay farladir. kin 'den sonra gelen —diin ‘den agikca anlagldi-

gima gore, ay dan degil, ayden saruridir.
53, kagulgu-lug-rak. llk hecenin sadalis -u- okunabilirdi, ginkd bu so-
ziin etimologisi temamen mechuldiir. L. boeedeki kélak ‘yanan komiir'

= *kojul-ag "tanmi meydona gelmigtir 7
Uyg 'eada olan yalangus,
lguz. Kry palpuz 8. 71 V. b.

igebe kalmak'. 6l bogaz terkibine baska bir yerde
d. mevzuubahistiv. L t. il Zenker (#2a)
rusu’ : bilhassa dal al-‘gebe kalmak® ve dil
t6t igin ancak 'giltlegme ve ciltlegme mev-
yaminda ¢ fiile- rdogurmak, yav-

Mo n g "eadan

WE, ‘geyik’ (Klaproth 15 b.J;
‘Geyik' in tirk-

tirkgesinde de vardir.

galmguz 'larn yeni  geklidir.

filh. y:r@uz.
Fout, Bil. 'te artik ya

g4, f6l bogaz hal-
rastgelinmiyor, Burada Hen
dil ve dul ‘cenin, hayvan yav
déis ‘torunlar, halefler’. Kasgari
gimi’ manalarim kaydediyor; fakat bunun

rulamak’ (5. 223 tile-).

! Brg. L b yeni iranca ghzlerden rayza, neyzes o
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B, gerrudt, Krs, Not 4

1)

ya. siit-din kumuz bol- bir ifade tarm olmus olsa gerektir. Manas

67, dkinpi, ikimti yerine, Kuf. Bil. 'te de tesadiil olunan, v e ni sekildir. ] hakielarin halini fena cihete degistirmek ve onlara biyilk bir muhabbel

Uig.-Chin. WB. "ta yalmz eski sekil olan ikintf gosterilmigtir.

71, altndin, aynen: ‘onun &n tarafindan’, yani ‘opun Gn teralinda’; ck.
sx. al, krg. Anal Index.

72, kabugak kigiltme sekildir: kabuk = kovak (Sul.-Kun. 125)
== kamk (L t.n 467 ) ‘oyuk', Kasgari kownk, Turl. kigdk (Le Caq,
Spro 95 6 ) Tob, kébte = *kabuklif ‘oyuk; keglarm  iginde yuvalarm
yaphklar agag koguklan', Bu kebuk 'la beraber aym kékten daba {ic diger
geklin de tiiremis olmasi lizmmdir: *kabuz, *kabus ve *kabul; -bu- yahut
~vn-Defisme vaslagile ve sonra husule gelen —f-"'min gelmesile agafidaki
gekiller tiremistir: Trle, Tork. koouk kook, kogek ‘kofuk', Tel, Ka-
zal. Lik, Abak., ksk, Balk. bu'chk (Kasgaride arhik biyledir, s, v.
kawk, kovuk = Uyg. kafuk Heilkunde |, 65), Karag. kn'ik
_Ctulum; gayda ' (Kumu ko dovak ‘saman'?); Uy g koguz (L1, 518
=5 ile, yanhgtir )= Bar. kogus ‘oyuk’; Coag. Aofus ‘oluk, gout-
tiere, fossé d'éeoulement | yafmur borusu, akmb gukwro ), CCisa
kous, oku ko'us, Tob. ki (kis afais), Karag ku'is ‘afag kopupu’,
Turk kis® su oluge’ (Le Coq, Spr. 95a), Kazak &is;Abak
kal ‘oyuk’ !,

Stz sonundaki -% kendiginden sonra -gok eki v. h. gelinee kayholuyar.
Misaller 1 kabud — kabueak | saghk — sagheak ( Trk. Tirk }; fokmak —
fokmagtk { Kom. ); pbik — gbrerk; cobuk — gabucak ve gabucock (1)
( Trk. Tirk),

[Sindi agagdaki Mot 260 "ta siylenenlerle mukayese edilirse, *kabuk-gak
in hakikalen kipeak  geklinde kisaltilmug  olabilmesi  agkea  goriiniiyor.
Pelliot 27% v. a. Bir de Not 2601 ]

76, osuf adziine mefinlerimizde oldukea sk tesadiil ohmmaktadie: mesela
Maitrisimit Mo 33 R edgd kiling belgulug gang osug ne firldy bo-
her erkf ‘mukaddes, iyi hir isi yapmak {}'Epnhﬂnmk} usulit nasl olurmuoge”
v. b Bundan da esuglug. Buradaki osufic 'mn suffi yerine yanhs yamlmig
olmak ihtimali de vardir,

77, fingd, Uig=Chin, WBMMa da (Klaproth 22a) biyledir, = gined

(Orhun kitab. ve Kaspgari), dnge, fnge (Le Coqg, Spr. 63 1) Yeni
gark tirkgesinde gi- = d-: df- (L e Coq, Spr. 82 1) ‘kaybolmak' - git-,

!Proben I1 226, 'deki® kon ‘ayuk’ vaml izah edilmelidiey *hin "dan < hibun 17

hasretini gektirmek’ olabilir. Kimazin aeimas Kaggaride kurlan- aozile
ifade edilmekiedir,

90, garled parfap. Metnimizde (88, 91, 332 v 358 ) rastgelinen fil parlo-
{ yahut bagka seklile grrfa- ) 'min manasi: ‘gagirmak, davet etmek’tir,
demek yarlp 'a hig te uymuyor. Burada carla-'mn garla- yerine oldugu
tahmin edilebilir. Bu Lil Alt. Tel ‘gede  kullanilmakta ve gk, az. yar
ilin’ dir v.b. (= Mon g dzar K o w. 2300 ‘ordre annonce’ v. b.; dzarla-
K o w. 2306 ‘publier (negretmek)’ v. b.; — yen. iran. dgdr ‘havadis'), li-
kin yorlig yarlap kingesdiler keldifer, bilhassa emrin miinderecabimn ne
oldugunun talsilitim bilmedigimiz igin, bisbiitin anlaglmiyor. Clnun igin
biz %0 ve 91-inci satirlar aramnda bir eksiklik oldugunu samyoruz,

91, sire. Krs. Uig=Chin. WB. (Klaproth 21) Kow.1522 sirags ‘table
{ masa ). Bunun igin yeni givelerde siré = siré { mesela Proben 11, 449 ,..)
dir ve hizim buradaki sde de vzan =& ile telalluz edilmelidir.

2. handeng. Krg. Uig-Chin. WH. (Klaproth 21 banting ) Ko w.
Wi bandang, Man e bandan = Cin pan-feng | Pelliol 243 ). Bu-
giin pélting; Raquette, Dict. 10 b, 17 a

93, gubugan. Lig~Chin. WB. (Klaproth 23, teki ghiyan olmalidir.
manasi: ‘tath’, Bu soziin nerden geldigini bilmiyoruz. [ Simdi krg, Pel-
liot 2. Onun fsen-wei ‘tab’ hakkindaki Mot 'u igin, tirkgedeki lafrg ‘ta-
bt = ‘yemekler' in v. b. inkigah mukayese edilebilin. Krg. Anal. [adex. ]

a4, asdilar burada tabii r?fr:rf;far akunmahéhr, [as igin krs Pelliol
485 ve daha evvelee Bang, O7 ( Hirthfestschrift ) vil. 24 Not 3. |

96, sinler, senler, siz yahut sizler yerine v. b., buna yeni givelerde de,
ekseriyetle sender seklinde, tesadif olunuyor ( meselda FProben 1. 2800 11
12445 ).

98, tamgn: aynen ‘miilkiyet isaretimiz bugen olsun'. bugan, baian 'in
ne oldugunu bilmiyvoruz; Uy g 'cadaki fogan ‘haht” v, b { krs. Anal fo-
dex | famga’nin mecazi manada oldugu takdirde ancak burayn uyabilirdi.

102, korrkan burada, 135, 138, 148, ve 25%=uncu salirlardan agikea anla-
sildin iizere, ‘cadic’ olmahdir. Bu sz simdilik izah edilemivor, lakat Orhan
kitabelerindeki, kabile adi alan, kurkan’la aym olsa gerek; krg. Bret-
sechneider, Mediaeval Researches /, 24 ve Chavannes, Documents
fihristte 5, 341 : Kou-fi-kan. [Pelliot 299 v.a. |

W, sarr. Krg, Uig~Chin, WE (Klaproth 24 bs #def sare Bo Uy-
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g?rcaulaki stngar 'm miilkiyet eki ile genigletilmis sekli olaa gerektir. Krs.
bilhassa Froben 1, 61 ss. 6279 'daki 5 a § . sark:s —singark:. '

H.JH, birs {'m’un-: Choz. gal-,  Kut. Bil. 57 'teki cal basing gibi,
yeni baging url Diger gekli bagir-, pazir-. Uig-Chin. WB. (Klaproth
28 }'ta bay palishi “almla yere dokunmak’.

1oa. tilep men furur, daha dogru olan tilep furur men yerine. Krs. li-
kin a. 130 futmaz men furur men? 1

1o, fartfed, farf- = *farif="tan yap:lm:ghr. Lt. Cng. .furﬁg ve on-
dan  daha yeni sekli tartik ‘malevke verilen hediye’. Krs. Lt. farid
tartuk, sonuncusu Raquette, MSOS 1914188 ve A. v. Le Co ‘
Spr. 87a'da da vardir. Bu siz fartkae geklinde de ckunabilirdi. [P e?—lr
liot 294.] fart- fili, daha yeni olan futup ber- gibi, ‘taktim etmek’ mano-
?;nda kullamliyor; padigah tarafindan verilmesi igin bk. meseld Kut. Bil

4 o .

nz. pmad yshut gamat v. b. Uig=Chin. WB. {(Klaproth 25)'a
‘iilke’ manasmnda  kaydolunmuogtur, Mengei mechuldiir. Burada Gil gak-"m
yokan pak-"mdir? Bu suabn cevabi lismen 192 ve 187-inci sabirlardaki
:;:p] filini belki de etdp geklinde izah etmemize baghdir. [Pelliot

14, {“E“’“-"L' = *tanurak = tabirak, tavrak, -g- burada, -a-, -b- yerine
geemislir; kry, Mot 165

116. Alfun kagan Yugen (kin) 'lerin hitkiimdan olsa gerek; krs. Bret-
sehneider, Medigeva! Researches f, 734 Not, Yule- 'C,: ordier
Cil'l_'i'irll‘f[.i £ 148. Bu siilile 1254 senesinde Mongullar tarafindan kﬂvuimu;tur:
Miiellif Altun kagan ile Chrget kagan'n aym oldugunun  farkinda olmi-
}r_arnk, Yugen'leri sonradan (ss. 261 v.a.) bir daha Ciircef seklinde goate-
riyor. Yalmiz bu vakia bile metnimizin tarihinin daha eski zamanlara g‘u':':tij.—
rillmesine kargt kuvvetli hir delildir.

120 &1z (L t."a ks altmda 1, 799—800). Krg, Kut. Bil. 36, yakut

feg kiz of 'yakut gibi nadirdic’.

121. fn;;r:rka— umumiyetle yitkaek mansaph kimseler hakkida kullantle
keg. Uig=Chin, WH. (Klaproth 2a), ve Bahtiyar-name s I;
8. 10: biv nege halagkn Gldirti, bir neceni soyurkati
i":|rli'lr-:i1']. bir kaqmu miikifatlandird’; aym mana CC 215, = Thomse n-
Festachrift 1912 5. 40 & 2 'de de olsa gerek. [Pellj :'_Il a0t ] Buo sz
Monguleadan Tirkgeye  gegmiy olmabdir; krs. 1407 sogurkal

bir kag kimseyi

K o w.

Gag. soyurgal ‘don, cadeau (hediye) Pavet'de 33 v b

| okunuyor } yerine yanlg yazlmighr yahut *bigd = birgd yerindedir.
‘Kaggari birgid ‘borg'
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5. 195 'te giiphesiz denebilecek bir gekilde
Krs.

ve Trk. Tork. vergi ‘hediye, harg, cizye, vergi',

122, bigid sbzii ya birgif ( bu

diger taraftan perig ve per& ‘hediye, kurban' (L t.)

123. fong. 'S o I' mefhumunu ifade eden séz her yerde sal 'dur, yalmz
Kirmda song da denilir, ¢link@i bu siz ong ‘sag’ tesivile geklini degigtir-
migtir; Troki karayimlar on ve son diyorlar. Biz burada iizerinde gok te-
reddiit etligimiz ¢~ 'nin, onu takip eden hece tesirile, s-'den viicdde gel-
digrini kabul ederek izsh etmek istiyoruz, ciinkii o gong'la bir birlik tegek-
kil etmig gibidir: gong gangak. Krs. meseld Balk. dulduz = yulduz
‘yildiz, ; $or. giige toktal ‘bir az bekle' = Tel girge = tirge ( tokia
tiirge’ de ). Tabiidir ki bu izah heniiz teyide muhtagbir.

128, saklo-, sanla- okuyns kati degildir, ¢linkii n iizerinde nokta yok-
tur; sakla- okunsa, k- noktalan ekaiktir. sam ‘hiirmet’ sdziine Kul.

Hil. *te de bir defs tesadif olunuyor gibi gdriinmesine nazaran, sanla-
— Kagz. sanla- ve sanna- digiinfilebilir; Kaz. ’cada meseld :  minim

 sifzimni sanlami.yahut sanga almi ‘o benim stziimi dinlemiyor’, yarlifin

sakla- igin krg. Anal Index 'teki kizet-.

120, harmaz 'dan fince, eger burada gayri muayyen hil { casus indefini-
tus ) degilse ( krs. Not 188—89), Dativ { mefuliin ileyh ) eki unululmus
olacaktir. kadakla- fiiline Uig-Chin. W8. (Klaprot h 272} 'In
tesndilf olunuyor: famgant kadaklagu ‘miihir muhafazas’, bu fuf-"un si-
nonimi olsa gerek; krs. Pavet de Courteld lle S. 523: afasining
yarligin futup ve benzerleri. Lt. t, 1477—8 [ Bu arada biz Hua-i-yi-yi
(Hir th-dergisi No.1) 'niin Berlin piishasinda bu  soziin kadakla-, ko-
dagla- olmaytp, bir gok defa agtkea kadagala- seklinde yazilmig olduguny
tespit ettik. Biz 128, 152, 177 ve [85-inci satirlarda da bu sbziin kadagfa)-
la- tasavvur olunmasim tavsiye ediyoruz. Bu tabii Mong. Lhadaghaln-
(K aw. 774 ) ‘garder, laire la garde (korumak, nobet beklemel} 'die w. b. Bu-
na esad olon isim Kow . ve Schmidt 'te gsterilmiyor, likin bu Tel.
kadaga 'da bulunuyor: ‘bir gey fizerinde endige, gam', L t. 1l 309. Pop-
pe'nin Solon siz listesinde (Malerialien zur sofon. Spr., Leningrod
1931, 5. 77) hadagali- ile birlikte hadagli- (1) ‘muhafazn etmek, sakla-
lamak, himaye etmek’ v. b vardir. Simdilik biz metnimizdeki her dirl
yerde de Solon 'camn mukabili olan kadagla- "y1 koyduk. ]

oy Oku: rmam sozni ve krg, Kol [l 154, ¢ mune kod gozek ‘ha
glinabi koy, at, birnk’; 167y, muns iske futki 'bu igi tut". Daha yeni §i-
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velerde = memesin "dir, onist, anezt = am gibi. Bu iist iste gelme muny feg
v. b. gibi terkiplerden gelmis olmalidir. Bundan maada mum siiz siz "lin
munt deg gdz yerine yanly yamlmis olmam da mohtemeldir.

130. Bu satirda her hangi bir tertipsizlik goriniiyor, Oku: fuimaz furur
_ -men ve krg. 8. 237 : korkmaz turar irdi. Fakat furur-men ‘den Snce her
hangi bir yeni, fiili toveif eden séziin diigmiis olmass da muhtemeldir.

132. alup burada efip yerine olsa gerck. Krs. s. 167 ; ve 212¢ sfe)uing
addi = etti. Kazan Tirkgesinde acii it- *‘6fkelenmek’ deniliyor. [Pelliot
295. | etiip yerine a-t-u-p yamlmas: igin krs. ef yerine af v. b.

134. muz day, daha yeni sekil olan Muztau —
ancak bir yaz hatasi olmalidir.

Muztaf [ & 293 ) yerine

136. gung burnda fang (ss. 3155 ve 222) yerinedir, tap- yerine cap-
oldugu gibi. Bu gimdiye kadar hig bir tirk givesinde tesadiif edilmiyen
aes degismesidir. Y a k. 'cada fopgr (L t. 1m0, 1230 = Mon . Kow
1920 5 ) yerine goppy denmesi, tabil, bir uzak temsil { Fernassimilation )
'dir. 5 a g 'daki gigive- ‘titremek’ in titire=, fitre- ile alikam yoktur, o da-
ha ziyade Mong. gipire- (Kow. 2173 b: krs. 2123a: pegire- ) 'den
nisbeten yeni alinmig bir sézdiir, ki burads, tabii, ¢i- nin #i- 'ye dinmesi
muhtemeldir; krs. Cuvas f5aire-

tang = pang ve tap- = pap- gegisi bize o kadar imkinaz goriiniyor,
ile

ki burada asil metindeki by séizlerin d- :.L ile olmayip - @&,

yazlmig ve miistensihin, ahgmamg aldugu bu siz bagindaki -
ile kangtrmis oldufunn zannelmek isliyorus,!

Vi .

M0, gal = yal, 5 or 'daki gibi.
143, ki defa 15 hece; su halde nazmm demekiir.

! Eger ‘pursuk’ L e b, sivesinde forofan, (akat A |t endn sornkan fae, lae biishiitiin
bagla bis seydir, gliokii bunfarin birineisi M oo . doraphs (K ow, IB8T: ks, 1-.'.' na =
bréu) dan nisbeten yeni almiy bir sizdie, gorokon ise, dala *d = g almadan ev-
vel Llle- AL L ‘enyn gremiy alabilir. Bunlar, ecevabs bir tarafts dursan, hugiine kndar
sual alarak dahi hig kimee tneafindan ortnyn kooulmamis meselelerden birfdir — ayn ge-
_F:ilrllr mesel ¢+ pigin gum- apamak’ e beraber fem- "dn vardir nigin T e . r;'.l'-Ma'r.fn--
ile ynn yana ilfirke- de meventtur { kes, 3 om g eilbirge- K oow., 3HET désirer aver

nredeur { giddetle arru elmek ) nigin Te ] de tozagid "kandil mumn” dle yan yana fadagd

butuneyor ¥ 5oy, tiley ‘sagar’in v be Trk. Tark. doki deli il tubii, hic bir miinasehiet
yokiur o M s n g eadnn alimsstr { K oow. 1916 0 efiitlig | o Takat Bu sz nigin Y a k. 'cada
eiifey "dir ¥ Romatedtin KS: XV 144, 150 'delei snyin dikkal desemelerine bl

et

43

wa. {Kiapruth 24 a)'da fo-
nde’ olma-

145, tapuk ( krs. fibrist ). Uig=Chin. |
bukinda = ‘Gnde'; aynen ‘onun Goiinde'; aslinds ‘onun hizmeti
gt lizmdir. Bahtiyar-name 17a 8. 2'de: sizing fapukunguzta me-
ning sdziim bar furar ‘dizin Sninlizde soyliyecegim sbz vardir’; bugiin
bunun yerine daba ziyade kesida v. b. kullamlmaktadir.

152. katagla- ‘himaye etmek, muhalaza etmek’, fut- gibi; krs. Not 129,

158, kudug, bagka yerlerde krdig = Y a k. keti = kedag (Kagga ril.
Aym benzeyis A. von Le Cogq, Spr.de; gikurs gukuor; gibuk : currk.

161. gerig ile hirbirine muvazi olan ve 8. 164 kaygue "ya kadar wzayan
parca bashyor ki, manzum saylmalidir.

166. suge = *suaz, suvr. Metnimizin dilinde -2 "min o xaman 8iziin la-
mamlayier bir pargast olup olmadiginin katiyetle hilinmesi iyi olurdu. Kry.
Sag- Koyb. Sor. sug, Karag. sug, Seyon sug ( Praben 1X 11 No.
150: 121 5. 18 v. b.). Yak i ‘su’ belki de sug’a déniiyor; krs Uyg
Soyon uud (meseld Proben IX 164 5. 5) = Yoak ori. K ‘.3!” ﬁ rk
subh = Soyon suf benzeyiginde biz, tabii, -b = - defigmesini diigiin-
memeliyiz; burada daha ziyade ses ikamesi ( Lautsubstitution ) mevruuba-
histir. subs 'l:rnur; guyu' suot, suot, *g¢pay, *suou olmugtur ve sonra —-l'-l—
doha fazla shafifleyinces, bir giin onun yerine tenafiirii kaldine ( Hialustil-
ger ) diger bir ses kaim olmugtur: suge, sude v. h.; ve bundan sonra sugd
tecrit edilmistir.

ev, iv sekline girmig olan eb, *ib 'in jayam dikkat inkisali aym 51:1:11.:11:
viledde gelmis bir paralleldir. Bundan: ‘onun evi': ewf, ivi = ®paitf, *faf,
Fang, *iai, = *oaid, *ded; bundanda hir gok diger tenaliirii kaldirieilarla
Yiigd, figid, yahul *éyd, *rivi. Buradan dg, dg ve dy, iy teerit F:di|rni§ii1-._
Buraya -g "den bagka iyelik eki de eklenmigtir. ( K O s m. [V ): Sag. el
{ Proben 11, 58 495 pir ebi-de v. b. v.b), dgi ( Proben 1. 380 s. 132 i dprizine
Proben 1. 951 s. 181 ), ve bundan sonra kontraksiyon yolile @ viietde
pelmistic  { meseld: Profien 1, 390 & 500 ). dp { daha dogrusu &b ), o ve
dm 'lerde ise daha ziyade -b, -v, -m Gniindeki yuvarlaklagma mevzuu-
bahistir. . N

stizle- sbziiniin her hangi bir tarzda siyle- ve sdgle-, sogle-, sile-, sife-

I Meseln u:i.'...u::r ‘tyl:rrin tarthini krs. ; L sfiz eger, *eier wlinustur ve b da sarkta
eger sekling almiglic. ‘Deve’ igin kullanilan  febe, *tike, sarklm ize ®feae, *fete yaolile
tage, fige oluyer. Ay gekilde sehin-, "stbin-. sgevinmmek! T sewdn-, sewiies] adgin-. si-
L aiiris fakat &1t Tel. sigin-, Yeni iranea olan mive ‘mepve’ yi hiz Tor s
mize { Proben VI 109 ve mine (L1 ) seklinde hotuyorne: bonenla yan: yana hir de nrips
Irr-:ar: kirglie- Tgin Bahtiyar-name A aw 12" de bivdr-. Trk. Tirk, givie- phrive
ruz. Kut Bil. 6% ‘deki knliyelere dikkat ot : dune “dun’s afa ‘yukars gkarak’.
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sekillerine girebilmesi, ki Radloll ve Katanoff [ Mél as. IX 149)

bunun béyle oldugunu kabul ediyorlar. bizim aklmiza pek te yatmiyor:
Manieh Hymnen { Muséon 38 5. 36) "daki deneme ile krs. Simdi
sigle- ve sayle-'yi, yukands izah edildigi gekilde, sab, sev ile haglayp
‘savla- 'min Ysofla- ve *sopla- oldugunu ve sonrn séz, sizfe- yahut her
hangi bagka bir sebeble ince miraya gectigini diigline bilir miyiz?

166, sip singir. Krg. Ulg-Chin WH. (Klaproth 22 b) sipsinggir

‘dinabr' ve Pelliobt'nun izahlan T'oung Pae 1936 5. 253 v.a. [ Simdi 7'oung

Pao 1930 5. 313 v.a. .

167. baga-, bu size simdiye kadar tesadiil olunmamigtir, fakat metnimiz-
de ‘tahnkkiim etmek, galip gelmek’ v. b, manalarina olmalidir. Krg. dagla-,
[ Her ne kadar Pelliot Karan tabinda bagtr seklini gisterebiliyor ise
de, biz bas- fiiline pek te winamiyoruz, Bo bagh gekli belki de asil metin-
deki bagfa)dr 'mn kisaltilarak yamlmis bir sekli olabilir ]

172. dusu. Metinde biyle duruyor gibi geliyor. Bununla #3s-"{in her han-
gi bir sekli zannedilmis olmalidie { krg 3. 272 ); 8857 bol- imkinsz hir
terkiptir. Metnin aslinda fdsken boldr geklinde yamlmg olabiliv.  Kui, Bil.
51y ¢ kamud difnga bolsa biregige {0z naml izah edilmelidir? Radlofi
bunu: ‘eger bir tek kigive biitin dilnya isabet ederse de' seklinde terciime
etmektedir.

173, truz bep. -z ile yamlms olmast dikkate defrer; eper burada haki-
katen ‘rus heyi' meviuvhahia ise wrns geklinde yazmlmale idi.

177, katafla-. Krs. Mot 129, fuf- “lutmak, mubalaza etmek® manasinda.

186. henge; 183 ve 109-uncu sabirlarda oldufu gibi, burada da menge
beklenirdi, Fakat 170 'a bakilirsa, metnin ashnda bizge yazilmig olmalidir.

188, fap, simdi iyi tespit edilmigtir; aynen: ‘istek, oren'. Krs.o Anal fn-
dex ve Uigurica fff 38, Bagka verlerde ise fLingiifpe tappa yahut dz fap
inin ‘kendi arzusuna uvyarak, k. a-su arkasindan’.

1881849, Bir metnin burasimi dogru anladifimzdan emin degiliz. Belki:
‘ben kuganmg ( baf-log ) belli { bel-lig ) 'vim". Redhouse 'da bel bagla-
{379 a) “to gird up one’s loina { birisinin belini sarmak )" anlaminda ve
mecazi manada ‘to prepare resolotely for an undertaking { bir tesebhiis
igin arimkérane hazirlanmak ) ' seklinde gosterilmistic Lt 1V 1806 ¢ fifeme-
finize bel bajladim ‘ben sizin hizmetinize hawinm''. Krg. Vullers 1,

VBE, Puntussofl, Vogno Musalman T. 1 ( Kazan 1880) 5.15 : emir hem cihadga
belin baflody 've emir de cilada hazirlandt { korar verdi }' .
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= accinclus, paratus, promptus j [amulus, servus ve b=

kemer besle = ! ; ey "
?l‘:fn i::ln gekli kemer bendegi ia girding of the waist, a r:.adtnp:: Lu:“::]
viee ( bir bel sanlmast, bir hizmet hazrhg ) ( Krs. Steing

i ndin carlug 'ta her hangi bir yanhighk ol-
E.EF‘.I:T:I hl-t I;];f‘;ud::e;a:i:_: n:;::fu;fnga 'sinin fmirlr.ﬁnc‘ okunmali ; yn!:it ;.--u:
’“:1‘ gt v muayyen hil { casus indelinitus }"in de bulunmasi milm ulhru.!:rl
r:mi': g;.’?rb;;ugkn yerine garluf: ‘genden ( gelen; kry. 8. 128 yahut belki:
?rdnhn gelecek' 7 ) emire’. A ;
inedir. 50z ortasinda ;
]%} BUE"""_.E:'r;ﬁ“b“:::imi;:;:?:thi gioriiniiyor, fekat eger Soyon da
3 -::r— oll:.lﬁ::'ll‘ﬂn { kigi = kiei |, givelerin birinde bir dela -y- = ~¢-,1;::
::Iig.i;musinc de daima imkén kahyor. Burads bir ynr; h:tasu .m::rzz:ﬂ D-g,"..
sunu kabul edebilmefi tercih ederdik. Yoksa Tork. k':!yw,,mimi:dc -
©ar— seklinde Mo n g.'caya gegmig le bu h:!uu g gekil m saude ye
‘::n nfi -Eulunu!,rur? K azak 'gadaki fugur- ile yan yana fujur- ‘centme

naml izah etmelidie? *fucur- ‘dan m ¥

- yahul —c= alan hiricik

195. bigi. Bununla hirgii zannolunmugtur { krs. 5. 122 ). bigd igin bir giz-

gi fazla, fakat birgd lgin de hir gizgi eksiktir.
196, tur. Mistensih ikinci sabinmn baginda daha Ay A2 { yani fur-ur
) |

men ) yazmast lizim geldiFini unutmusg olmabidir.

109—200. Sekiz heceli ve kafiyel iki satir.

ouiz—206. Metnin burast gok gitclilkle okunuyor ve biz okudugumuz sek-

fin dogru oldugunu hig bir suretle iddia edemeyiz.
finft unutmusg olmas: muhte-

sota 1 7 s0E
a4, Miistensihin bu sahbr baginda miren so Cutlaka lazm degildir.

meldir, {akat tegen 'den sonra ismin hulunmasi

opg—211. Hemen hemen okunamyacak derecededir.

913214, lki kerre sekiz hece olduuna gore, nazimdir.

215, andin okuyus gliphelidir. Belki mun-din ( krg. 2. 219) yahut bagka

bir sbe?

215, ilgeri ‘ileri'; umumiyetle ‘sarka dogru’ dur, ki burada pek te yerin-

de degil gibi goriiniyor. .
 Yabaner bir sbz olmahdir. -dinan

aog. ¢okur. Krg, Ung. Jahrb v 18 _ RiF .80 '
tubal kullamgi, gokur 'un ashinda bir kavim, gehir ismi yahut bunlara ben
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zer bir stz oldugu fikrin veriyor. Krs. Proben vt 38: men Ara-bozluk
Tarangidin 'ben Ara-boz Tarangilarindan biriyim'; 65: men seytlerdin bo-
lurmen ‘hen seyllerden oluyorum’. Bu izahin teyit edilmesi l3zim zeldigini
siylemege bila 10zum gormiyoruz; simdilik bk. Schinkewi tach,
Syntax, MSOS XXIX 1926 § 49 ve Xxx 1927 § 85,

22, ok sivigdr irdi Gkrimizee ancak hir eski Trk. Tirk. yahut Tiirkm,
'ce gok siviyor irdi "ye tekabiil edehbilir. Acaba asil niisha bu iki agzin
birinde, bilhassa belki de Tirkmence, yazmloug olabilir mi?P

235. emgek. -k iyl yazmlmamistr ; krs. 5. o,

231. calang (< yalang? Bu ‘giplalk’ igin kullamlmg olan malim séx
olabilir, belki de daha diyade g~ Katma ( Prothese) ile alang  yerin-
dedir, bulang tabiri bir terkiptir.! K . Foy bunlan biiyiik mikyasta MSOS,
o 3, 1899 5. 105 v.a.'ta toplamistir. Bu, kismen gok eski, tesekkiillerin oti-
mologisini bulmak imkanais gibidir; bunlarn bir kismn her halde taklid;
vapalislar { Onomatopoetica ) olup, ckseriyetle sonradan bozulmostur »
alak-bulak tan meseld alak-malak * olmustur. Bagkalar igin krg.: Trk.
Tiirk. kargacik-burgacik gri biigrll' Korg babur-kubur “Gstin kirii',
Cag  obruk-subruk ‘bagtan  savma’, Kirg. ombu-dombu ‘atin ayak
sosi " v, b

238, sogur- ‘sofutmak’ sdziinde biz goktan aradifinmiz ve rsir- = perf-,
fssfr- =fssit-, Y a k. iti- (krs. bir de ffir-) “sitmalk’ aoziinin muvazisi
( paralleli) ni buluyoruz: sogur- -— *sogu-r-. Krg Kaggari sogi- ve L t.
sofu-, sovu-, Sou-, sG-, si-: stutn-, sun=; soful-, somd-, sopud-.

28, onga. Boyle yazmlmigtir; bunun ofig="a ait olmasi da miimkindir
ve daha mubtemeldir: ong-a: krs. K a z. unggian ‘becerikli’. Yahut én- “iyi
olmak’ tan  gelirersk dn-ge seklinde izah etmeli ([ L B e N7
den bilge, 6-'den dGge gibi (Radlofi- Male v, Uig. Sprachdenkmiler)?
lbn Muhanna'da €0 - mustakim, ki bu ‘azimkir’ ve saflam’

manalarina da gelmektedir, fakat yukardaki glipheler burada da bertaral
olunmuyor.

242, soduk bolup-din, Krs. 5. 331 irde holup-da.

" Ere, Yok afmve-palin, alah-ferfuh v, b, {(Peknraki),

® Dhaba goke ihtimalle alok ma olk Han busile gelmistic ; nyme mo ‘p biz ngafitda n
26 'da da giirbyoruz ! Katenaff un gark  tiirkgesine ait negredilmends notlarinda sup-
lart buluvorus ; at-mar ‘allar v, ., egek-mepek  “egokler v. b, dr-may tev vo b, hir
de daba kola-mala Ymal v, h.', koy-moy  ‘koyunlur v, b.", BSeibemdrit hirk v b
toge-nidpr develer v b by v, b Belld Koa g, abrekemivek ve Trk, Tiirle. esbi-piski
v. b lurin da fzahlaee bu sekilde Labildir,
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K Yoalk. kdr. Buradaki fiil sar'un- sektinde yazlmig-
ra. . B

243, .{'l’l‘ff!’ﬂ‘- Erzdhler { Muséondd) S 8 mukayese edilehilir;

tir, ki bununla Manich.

de ihtimal sar-'un- _dss Aad yazilmighr. ~din ile olan terkip
aml metinde i

scaba temamen bir sive hususiyetini mi ilade ediyor?

i i benzemektedir; krs. s
545, munda, soz sonundaki -a son - ye gok ben

tk=r-da. o | i
R lep = mengii-lep. —g-'nin yazihy sekli igin krg. s. 91 kinges
n - . 2 1
r:;:. :In: “ng'nin sekli -r-"ye benziyor, blk. Mot 319
o

nazm olmalidir. kagar sdziiniin iki I-mr:c. i‘m-

I at 1 Earlek adimn halk etimologisi l:h:

ki - Mot 251) dilstiniile-

i iz, ligtir. Belki *kartl-uk (krs. 2 -

::Th GhII—;ImME:'nHTPh[?::Id I}I:“f IIl ‘un  karlug "u mev::l.ltl &eﬁﬂdlr‘h[ I;:‘:nniz
S et - ileni lkide kirlangig o

i . Bu kabilenin adi be : o

Eﬂtt”ﬂ:n--rff:a:m; }duh: cok kigiltiilmiy gekil : kartlifar, karligag, karla

ettardir :

gag, karfugep v. b

249, dagam = fam.
to tiinglik, tinlik ycﬁj-m. yanls
roth 20s) ‘pencere’ aumh-.ttr_-rcurmj-
sbziine gelince, bu hece birlegmesi

i hece
ag5—6, |ki kere 11 » :
Ane okunmas Az geldifine dikk

i i bir siz olmah yabul
tungluk bizee belli n!mn}rar.: . :
u":ﬁlg yazlmigtir, ki bu Uig.~Chin. W8. [I'{_.'lr;::}:
edilmistir. Gilmilsten penc:rc?: [Inf i
(Haplolagi) dolayisile titanldk 'tuH}]n
T i i kesildikten sonra, bu

igri’ Imistir. fatin ile miinaseheti ildik H
i “d"’j "'ECM_": sir:l:’t% diger seslerle yapilmg gekillerine de tesadil
o k | f"h' ik = tanik ) ve K oy b, timtik

s titnglik, tingnik (= fipdk - ; 5 s
uiunm_nkiaéd:r ;rflfng-ng'- nilegigmesinis biz mesela kongsu = kﬂnshdﬁ an:rd_.,_
mmduk.T':c-T“.k fomgu; kunduz = Sor. kongdus, ALk kum rr: :
B bill | i saeld ong.
o . Bu bilhassa yabanci sozlerde dikkate deger, n}f.'ft:: Rk ,:”f_
Hﬂru";’oru!.{ e h} = {; ag. eantar- = 5rk ir k. lu.ﬁ“lm.
fjfimf:ir_c er baghg fizerine koymak (alin boynunu h1'? az a;,-,;?;:v [_.,k.;”
i ilnxgl‘- Mj::.ng Lindey, kindiy (K ow. 526 a) — Tar i
o ) I : n L} ¥
gn g kdngde, ALE kiingdiy ‘bosg, oyuk'. | .
Lalik. Krs. TT1 Mot 124. Fokat: demirden lavan aras) { ynhn
200, RoliK. Brg-
dam )¢

51, kapulek fapil-, feapil-, e
Krg Efl:-': ns fn n, 36 5. 178 Not ve Uigurica T 30,

kongsi,

; TP R
. = tdan; saffik = *safil-rk gibi oy
oyl s iki fozi sopluk tfed
I LEazi sok-

Itk | ‘her iki gheil kir' -= *eobal-uk: Kut. Bil. 79
i : gz -
Laur ve Lt sokur maddesi.
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252. FEIEE?‘. Kr$l Lt ve ﬁ’é?! b
L r, geber, Mong. peb
‘den ge¢mistir. ' ng. geber (Kow. 2118 b)

m::::: Ic!uﬁu! = KKnng; rr:.,: .i;ugn' ‘nsmayr baglamak igin kullamlan taze
. dallary . rg. S 448 Not 7: be ki : i
temirliy berge timdrtd  kagol, BTt paliy

256 kalag igin Marquoa rt'in Erdngahr 347 a ‘daki toplamasim krs.

238, ‘llrﬁﬁ:ﬁmeyn. Burada yine yeni sekillerden biri bulunmaktadur, Bu
Uy g metinlerinde yiremedin seklinde olurdu. ,

200, larlafu = *tariplo-gn. . di i i
;;'; ;ﬂrff:ijgﬂ 1;51::;‘1:-; ‘ijnﬁ}:’i{wg, 'tfre:d::u[én: ;( lfsz:gr,] ;un }_E'c-“ tf;ll"?ﬂjﬁl':
‘tnrf;, i.gie;mi:l topralk’ rll.-'- i': k;un]t?]:-n?;;r.v. ek e itk kel

=tfi=, -ug= diismesi icin misaller: i
if:, ‘a{’ .'::dl'-:- i;r%i} {::;s:kv:eui_f v &;::;;:i-{l I.Cuar:-.a .‘;_r';:. J'I[{l::ii fc:f:
5 MHEHE: atlan- 2 ve 3); krg. bir de Not 275 billig

261, gdrpet, Krs, yukorida Mot 116,

261. deddrir, “te-tiir- = titir- (K asgari)'den, = tit- Anal. Index.

271, niker ‘maivet’ v. h. Krg. Mo n g miEkir, cklk. ( cemi) ndkat ‘ca-
marades, eompagnons, amis ( arkadag, yoldag, dost)’ (Ko w. 700, 702 ¥

B ur ¥ ”‘ﬂ.‘:ﬂr Ve h. { c" ] trﬁ" n 145 a ), BNl jrancaya ‘Iﬂ ge ll.ﬁhl-
] Y rigw

ha!‘.:s. inﬁar‘:r = katr (Kagpari hKaz Tob. kager, Cag. hagir, Tar.
ﬁr.' ry. Le Coq, Spr. 90 c. gatir ‘cadir’ da ~fi- — =gt~ oluyor, K as-
;Er; I:l::‘nu vagrr ve O o cogre sekillering biliyor; Mong, cagor ( Kow
4 Maneo f. Bu 3@ . i i -
St vogart. Bu stz ne tirkge ne de irancadir, Aeaba nereden

214, azltk, Krg. Lt I, s50. K i i ak
W o | ar ‘cadn meseld abea azlik bildi — akea

I::I?:'r- Egﬁ{ﬂ- Yerdegistirme { Metathese b Karacg 'daki aghr mibi = ahar,
Lahgt, . 1’--+J€ 5. Ebilgazi'da ise aym yerde yahst gilier kisi denile-
mektedir (K ut. Bil S. xxx.) ‘

]
Kut. Bil, 255 da, Ka ini i
i I sunrinin de  hildigi, hu eaki sekl; ; : 5
AL Al ek gt B R m:f‘u_ yekli buoluyories ; fatid beedi,

i Teyi Paga 65, '"te yasun "dur. K ow. 238
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o76. gosun burada, tabii, yosun yerine gelmig olabili, Raquette,
1 yosun, Mane. yoso, y-iran.
yitsin, Bu sbz bagka bir dilden gegmig olmalidir, Acaba nereden? billig
yahut billig 'in biliglig yerine gelmig olabildigine gore, gosun ile hir aifnl
imi ifade edilmis olmasi pek mubtemeldir; biz tizin geklini teklif ediyo-
ruz. O zaman barmakli 'ta mistensihin okuyus yanhs olabilir: barsakin)
— bagirsaklg ‘marhametli’!. O halde ismin lam sekli s ‘merhametli alice-
nap' oluyor; tahii, kati degildir!

Satin sonunda yahut 277-mci satinin baginda milstensih kisi ve ya er
gozlerini unutmusgtur.

a77. kanga (kanka?), Sag. v. b. kangd, Castrén'de sadece kan-
ga; 278 de bir gizgi lazla gibi geliyor.

287, seri-ge. Oguz Kaganmn s6zil, eger sen-ler-ge okursak, 15 heceli 2
satira béliniiyor. Bize Gyle geliyor ki, hikiyeninin cereyani da bunu béy-
le jeap ettiriyor.

247, bolgulug burada kanja @niinde mfat yerindedir? Serbest terciime
siyle olurdu: ‘kangaluk adim alabilinceye kadar, yagiyanlarin kanga kan-
gu (sesile) bliileri gitiirmesi ve aralann yapilmasi ( g@riinmesi, viicude
gelmesi ) linmde.’

291, sagam. Pelliot'ya gire = gim ‘Surya'l

ous. helliig — belgiilig, Trk. Tirk. belli, belli gibi viicude gelmigtir,
frg. Mot 2a0.

2u5. Akindinki ‘cenuplaki’. Krs. Anal. Index: kin ve dng.

w6, Bu, haraka seklinde de okuna bilen, sbziin daha gok barkan okun-
masmi lercih ediyoruz ve onda Kaggari'deki Barhan sbziini ghrmek
istivorur; eilt 1, 874, 'da deniliyor:
Jidl — 3 caglhin el — 2 caghin Gl — 1 eV Sl
B VS
900 — 300-Gincil satirlara Ebtilgazi'de (Kut Bil L 5 xxxi) asap-
dakiler tekabiil etmektedir: andin song yirdp Hiagne aldi, ve Cidrceind
alds, we takr Tanghutm alde; Tanghutme Tacikler Tibat ticler; aredin
song barip Kara Hitaym aldy, of hem wlug yort bolur ( yani: bu da hii-

VEwk Bil. Ty v. ., 75 % oo, 1665, 167 lerden  agkpa girdldigi Geere,
Uyy, hogiesek m tendik” manase dn vardir ; kego 850 bagiraak kigiler tapugsak folne

‘gadibke ndamlar dyi hizmet ederler.”
* Kry. meseli Suv. 1005t bgenti kdfuled yong = 95 ksanti kdmaklig gong | da-
ha  gok I’.IH!'U'I'.II-J'I'# noerlrr; Higuricen Ml 32y wypad j“'r_l?“'l”i} Kiig.

i
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yik bir yurttur). kisisining prrayt Hindu feg kara bolur, Bu iki metnin
kargilashrilmasmdan Barhan = Kara Hitay oldugu gkmiyer mu? Bu her
iki yurt abalisi viendunun siyah rengine gelince, bunun ancak Kara ety
"deki kara séziinden Gtiirii gelmig olmasi da muhtemeldir. Biz bagkn yer-
de Harhan, ~kan adi gisteremiyoruz

301. Eger bizim yukardaki Barkan 'a ait olan izahimiz dogru ise, M-
sar = Misir olmasi pek le muhtemel degildir { Pelliot 304=1 ) — fakat
eserimizin milellifinden her sey beklene bilir.

306, sivingler, 307 'deki kaygular "o gore temamlanmistir, 306-noi sabirda-
ki fiil iyi okunmuyor, 307 'de yirblmisbir. 3 ve 370-inci satiwlara gire okun-
mug ve temamlanmistir.

9. Gy-ge'de, siiphesiz, ivelik eki bulupmalidir, o halde dyige okunma-
ladr,

A0, caghkarun = 294 tagharun s g= = i-, ilk hecenin son sesinden dola-
yi. Boylece tifs ‘riiya’ = ¢y (A v. L e Coaq, Spr 90 a) v. b oluyor.
Babur'a gire Tagkent igin Sas ve Cas ta deniliyor (krs. Mra, Beye-
vidge, Mem. of Hdbur, 1 13). Cuvag. t'sal = *eag, yani Gn-ses son-
sesten miiteessir olmug ve bu sonra -/ almustur.

312. moz, boz yerine ; belki de muz ‘buz’ okunmal ?

A4, whkfulug. k'dan sonra hir cizgi [azladir,

314, tigimely Uig-Chin. WH. (Klaproth 16 a) ‘nazir, vekil's Kow.
1912 bt fifgi- ‘se pencher, g'accorder; compler sur ( egilmek, uyusmak ;
glivenmek ' dan v, b. Buna yakm manada { "Mutemet ) olan bir ifnvan
da rnal 'dir, tan- "daki *rna- 'dan, bundan mang ve trangn vapilmistir,

8. Onlimzdeki fa iran. fa ‘-n kadar, ta' olmalidir Fakat Ahlativ
( meluliin anh ) ekinin ki kere konulmus olmas: da ditsiiniilmiyecek hir sey
degildir. Krg. 3. Turkolog, Brief ( Ungar. Jabrb, v, 303) ‘teki tagdmin v.
be ve Turfan yamlarinda antada yahut muntada v. b

d19. fegen, -r-"ye benziyen -g- ile; krs. sa. ul, 246 tegen burada teggen
yerine olmaldie [Pelliot wus 1 yahut belki de artik tigen, yani li-gen
verinedir,

A23—27. ay 'dan birdirsin’e kadar 4 kere 13 hees bulunmakladie, [De-
mek mazimdir.

24, pagdn, vesin leabn, cogagn yering <= Fpaoain
*hoyal'.

= Balkar zasdu
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g5, firlik, vezin icabi, tardglik yerine = Cag. tiriklik = ”yﬁ
n‘r:}g!l:k- K om. tirilik, Kar. L. tirlik. Bizim tirfdk ( keg. s IE;. 286 gi_
rig) 'te l}rnr‘me sehepleri belli olmyan =id- hulunmnkladtr: qu‘. nslr:::- iI:
ziin igin, bunun diger manalan da alinabilirdi: ‘didz, miitecanis, amil" v. b.
gibi.

325, megti ‘ne’ igin kry. meseld Kuto Bil. 48 ¢ ajunda negd bar olim-
din ;i;ﬁfig ‘diinyada dlimden daha zalim ne var’; 57;;, 64; v. b.

906, Lilddr-, manas igin krg. Kaz kifi- ve Trk. Tirk. gr.!,“.t‘ Ll..jr}..
1376 1vu 1564. Bunun yerine su gekiller de kullambiyor: Higdm Kildf
';ﬁ_-,ram aldu, kb, egthening kifdi ‘ﬂ{iyludig-in oldu'.

496, dala durur. Biz dala 'da mistensihin bir hatasim giriiyoruz: tola
yerine. turur burada yir 'in silabdir.

332, mening 'den Bnce yahut sonra bir de oglum konulursa, 14 heceli
iki 5r:t|r oluyor. Sonra 12 heeeli iki satir geliyor. O halde nanimdir.

; et = fg=i, belki de = &gd = dyepd.

i:: ffuzuk Krs. Marquart, Veolkstum der Komanen 2713 a. _'[Elgruz
K[:EHI;I destani haricinde bu isme hig bir yerde tesadiif olunmuyor gibi.

371, elistiir—; krs. yukarda s. 352 dlestidr—. Kry. Proben vi 110 ilig-, 178

iles-.
172, as- Krs. Lt 1s86; Kot Bil so,: sebingin abingin afun el

agex! ‘apving ve rahatta diinya kavimlerini geg'. Eger es- {JL\.’.II:.I‘I‘IIIFF-'! {F\.n 5
g,r!gari eg= ‘hins gitmek” ), bu  A33—d-iincii sabirfara wymazdi | Tek heceli [iil
her halde vezin zaruretidir,

w5, ote- Krs. Kub Bil 59, : ay elig muna men otedim haking ey
F!;g-l .hak. bu sana karst olan kendi vazifemi yapbm'; ayme 625, 63, v. b
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k- 28
kalkang 28
kamag hep. bastan aghs
K-t 14, 280
kamug /72
kanga 277
kangd 277
kanga araba 297, 277
278, pE1
fe=fur 281, 284
kanga 287
k. k. 2R3, 25
kanga (isim) 284
kangalug (isim) 2486
kantar- = faugfar- 249
kap
B hara 30
kapil- 257
“kapul- 257
kapuluk linpah 251, 251
kar *A, M43
kara Lkara 7, 2246

g hoyurn 366
k. futay 296
ko tag 159
Jetinr Brelnd 20
Jeatfr fe 300
karak
fenrae & A
karangfu haranhk
emtgeklis kg 4
beelick 51
kargacik
k. burgook 237
kari Ihtlyar 333
karthk 245
karihgag 245
skari-uk 245
karlagag 245
karhjag 24%
karlug M5
karlugag 245
karluk 245
kargu harst
. kil- 265
kart ibtiyar
k. Rigi %13
karindns hordeg
kot 173
kag hag
k.-bury b
kat bk Enbal 8
kat bl frvend{fat) 22
katagla- Lk, Redogio-
152, 177
katig J2F
kabtiglan- 260
katir 273
katlan- 2617
kavik 72
kavulk 72
kazuk lozik
altnn & 59
kayu 4
kayfu lkayge (67, 164

Eoelar 306: k. fap- 507

keg- peomel
=il 2172
.-':.'.w'.l"r!‘.lr': M6

kace bk fipe

E-lerdin song 18, 63

kal- gelmek
gt %2, 51, 92, 135
203

k-ip 38, 41
feopil 179, 187
kamar

je, bemilegi 188
k. heste 788
*koan- I
kene bl R 3, a, ¥
40, 49, 69,102, 115
146, 202, 216, 248
257, 289, 794, 310
347, 355
kerek gereh
Fofzam ko furuar 108
padaflagn & furur
177, 185
kos- kesmek
Joeddi 40, 43, 211, 269
kiand, keyand 22
iy 158
fadaf  TEE

malk

E-ur mren 113

P 12%, 202, 254
274, 330, 344

yanzr 2871
b eemmlelig vanyg
281
azitl k. 274
Bz k3
gorlid & 254
it rige ke k.
dostiek k. 123; 202

fredfal 129

kiling 76
kimiz bl RS a3

kip
k. bzl 166
kipgak {isim ) 214

133, 561, 364, 369

kil- yapmals, etmelk, kil-

b frrelungs T Fesennidi k.

350
Skl =gl Bl _ppmgErd A

kilig bl 28,40, 116, 266

59

Yl 158

kiyandikal) gergeilan
an. pp 26, 32, 34,
97, 30 41, 4, 48

kiz oz 55, 57, 5% 73,1

kiz 120
Fe yurknd tag 120
fizil bzl
atas k. 6
kerfy k. 166
wlang 22
klgl 194
kica bl kepre 364
klk av 16, 16, 21, 24
L-fer 298, 340, KT H
Eilgenler K, 1
kil- gelmek
g Baglu- 11
ki 358
kil 255
Jeeili 36y Ro-ler 66
Jo -zenler Lit 20,2
kiltdr- getirmek aze
Fooli 241, 332
Jo= il 220
Je-ariny 326
Legichehe 213
carfup k. 432
kim 4, 32, 36, 41. 1. #
g0, 78, 946, 1, 10
109, 111, 143, 149
165, 177, 182, 184
199, 05, 2049, 218
nog. M4, 254, 272
o85, 295, 310, A1l
329, 332, 4, 333
m
kine hli. Aenr vioe 3,3
kinges. migavere el
moek 246
Fredifer 91
Joip 358
kir- pirmek
Foedi 139,239
kirgir- fo6

wrk  Jark 11, 91 92

kis samur
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BT O
kigl ki, adam M, 275
276

foaarfrin 296
peler f 275
triz kakiz k26
Fart k. 313
kit- glimelk
fomat frer- 320
Fe-cli 30, 34, du, 48
63,70, 81, 133, 148
215, 235, 224, 3
247, 257, 288, 091
905, 200
b-diter 270
auge &, 70
flperit k. 225, M7, 257
Raprge b, 234
use k, 81
kitlr- 326
kiviir-  JFael
kod- *6
Roed! 129
koguk 72
*kogul-nk 53
kogulgu parlak
ke -fugrak 53, 53
kogus 7
koguz 72
kakh 72
kalak 53
komgu 249
kan 721
kongt —. fpigsy 540
korsak Zod!
koruk- borlamalk
=gz frnr 237

kosm 1§

kouk 72
kau-li-kan fi2
kaus 72

ko'ug 72
kovuk 72

koy

Aoy 2372

koy- koymalk
Fe-uly 278, 279, 362, 365
al fede 201, 256

al E-dilar 67, 68, 69,
BG6, 87, 58, 234
koyun koyun
ke f 353
Rara E-pr 366
koglz giigie
fe-ri 13, 14
L-undin 9
b-ferine sgfuf- o
Ksfiivest sofp A
kok gik
b-ifiin 51
AeRepe 36
& lengri 60, 61, 325
375
kisk (islm) 86, 396, 347
kék gik, mavi 5, 101
Rodiin E-rek 75
& Bdiye 99, 217
£ opaliug 140, 150
155, 217, 258, 289
Aoyarnk 52
& fitddkldy 139, 150,
154, 21m, 257, 289
kal il &
k. arasda 7
kangda 249
kbngddy 4
kangdl piindl
Lt B33
fe-fericde 163
kdntey 249
kGp ol 20, 181, 199
235, 247, 263, 263
264, 203, 27 0§
299, 36, 30, 348
372, 373
&, Fdlp 21,128
k. sogek 242
o delim 119, 120, 162
164, 171, 209
Ronfrg 170
kdr- pirmel
-l 32, 36,41, 54
72, 148, 1%a, 204
0, 217, 223, M8
gHS, 317, 3
k.=celifer 280

Eoedihe 372
k-xe 78
Bo-genin 321
f-dibfde 63, Bl
wafese & 195
duitrlge k-0 fade 330
ktrgir- phstermek
be-divpeny 221
kérik giizel -
f-lilg 56, 60, 77
A~ligrek 8B
yakst ko-fie 4
kiz piz 6
Rt 251; R-d 4, 75
E-leri 6
feoil wyare- 4, 4
fe.-tline vit- 2R
&-levin ap- o
R-eivest yarnu- F
kganli
k. Ralgredug yamg 2871
e Brlmaleled vwaeg 2871
kubur
kabur k. 237
kudug 158
bo-ula 158
kugag, bugeg "8
kulag lulag 361, 364
kulan 22, 1040

kumdus 249
kumuz bk, faenz 78
k. fnf- BOD

kunduz — fwmgdns 249

kuriltay kurultay 356
kurikan cadic 102, 102
Feo Pigkiir-"259; lr-r £,
135
v frirtrir- 148
Ee-rfe 138

kurlan- 79
kursak 2a0
kuru

k. pas == bus ) 4
k. favak (= kir ) 4
kurufsak 260
kus lus *A
F-lar 340, 348; - 298
sphandar o 21

k”l afals 72
J kut saadet
Je-untnr 195
Eepmnr 191
foainz 190
ku'tk 72
kw72
ko 72
kal- gilmek
Feeg tur- 61
Jedi 198, 212, 244
nms, 343, 351
fe-se 60
khltir- glildirmek
Fe-efrines | 375
kiimily pimiy 182
F-i 209
fo-cline 250
Eoefert 263
| B pk 317,520,349
"k taguk 065
altwen k. 119
kiln glines 101
R teg 138
Feoetlitne aychinr 52
k. tofige 318
k. batus: 318
b-dinld 295, 295

kin gin 69, 257, 293
6, 569
Be-gliin somgr 11, 134
240
k-lerdin sorg 17, 65
B3, 154

ke-lerdin bir k. 3,3
k-lorda bir ke 26, 37
49, 315

kidn bz, £ Riie halk
yil ke, 23

kiln (islm} 67, 334, 339

kdt 15

kiite 75

kiite- gitmel 15
Jeeve By & dnr- 15

kiitgl 75

kyang (rkyan) 22

-lar, -dar 3

ma ve 246

malak

alek m. 237

masar (sim) 301, 301

3
man ben 96, 106, 143
194, 221, 226, 372
374, 375, 375
men 109, 108, 113
115, 130, 146
m.ge 183, 186, 199
g 109, 332, 332
334
pi~fingr 168
e 182
mang ben
.-l 58
mangle-
Ay 246
mengile-
m.-fi 26
min- binmoek
ti-e e
mislr 3
mivae 766!
moz bez, kir 312
i, saplng 312
moge, mdme 166!
munga 26l
mum bunu 129, 128
wt, - 250
pe, fegp 729
pre-genr 129
murnlar bunlar 281
munda burada 157, 213
299, 245, M5, 254
254, 274, 298
mundin bundan %, 215
21, 256
p song 2
st-die 269 mi, s0ng
5
muntada 378
muz buz 230, 32
we, fay 134, 134
mi, tod 134, 232, 233
241

16, 236

il

miren rmak 101, 204
2

. for 20

. =ge 200

fering m. 115 )

diil e 157, £ mnedning
158, 165

ni, ofgEl ley 76

-n- *7
-n=: =ng=- ¥
nayza, nryze 27
ne
. Hirlig 76
nace bir kag 154
negan — tegend 22
neciik noml 206
negid 325, 325
name esya H04
nepsikl feri 1.7
neyze, nayza 27
ond = -np 22
-nt, -t §
-ning, -doeg 5
nivaslki 7
norm
Bilgiliie wolant 250
noker maiyet 271
n-ler-ige 271
pr-ferin 337
s.-lerning 313
nakar 27/
ndkiar 27!
itk 20t

obruk

o, snbrnk 237
oful oful H

et 174

a-nm 332

o.-tar 572

g-larnma 371

ivkel w. A on e

fogrer= B, BS

pund o 5

sirns begeinnr o-p 141

ofuz ilk sit, afz "6

pr, fan 134

gopre fp- 9
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ofguz (lstm) 38, 143, 145
156, 219, 304
. g 25, 30, 54
62, 70, B0, 89, 94
103, 131, 147, 1a7
1668, 179, 197, 202
204, 212, 216, 218
223, 025, 233, 234
0, 242, 259, 267
270, 284, 302, 303
a7, 308, 343, 351
56, 353, 370
@, dagangn 118, 121
144, 265, 322
i, Ragunmnng 127,137
274, 31
ok ol *61, 42, 160, 373
- 354
p.-dar 266, 353, 454
o=t M6, 351
va o, M ya o-um 47
Rifrdls o, 307, 320
Je. o Y
ol o 4,13, 151, 174,
242, 2590
ollur- oturmak
a,-ae 367, 368; «for 358
oo il 56, 73
on 124
dn *3
and — on 22
ong  sag
o, pangakde. 116
o, yrkds 3877 o -
Frfa 360
ong FM
ang- 23
anga doyamllh 238
o, ir 238
ordu ordopih, saray
T gl 255
f-gtm 170
Teifiide v, 355
ardu beg | isim |
il b, M0
arman ormin 100
o, fetide 22

tilig o, 10
driok  *6e
fe 6%
csufy T8

et 78

wing 8, 76

uriiren -0 Th

[r I T ]
ogu o 37
osul bu, o 5, 8, 22, 59

g, 127, 141, 180

ol0, 27, 239 301
aus  *6°
ovuzr 6=
oyna- oynamal
o=y 12
oz-

vingehiaiinn o-nfe 4

&~ 238

b (dpy 166

og Infi

tge 238

Bgit it

do=rine 320

fh-tize 330
oglz dere

d,=der 20
al- dlmelk

i-lerbiz. 7

gldiir-  Glliirmele
foddi A0, 43, 46, 47
265
Blag il

f-ni 285

o harEe 171, 292, 237
Blom  Olim

-y 325
om  fod
én- 238
Gng 203
onge 238
anglik viiz, cehre

- erase 5, 300
Gp (dh) 66
dle- 375

declily 375; dh=dim 375

*aall 66
v 766
8y ev 766, B
doge 30D
dh-fger F0F 5 yoerdage
ana
=iy 248
Oz keendi 269, 293
&ze
. tigliinde 230

pan=teng bl baudenr 92
pas { — fbug) 45
pazir- bk. bose- 108
palting 92

perge 2

perig 722

perd 722

pag *8

poys 8

pos

*poz

putsik { figig ) *7

F {eyvanligs =) "8l

-rak, -rek ULk, -mik 8
10, 53, 75

rikyan | dyvaug) 22

-ritk bl -rak, -rek B

sa ‘8
sag  \ag
-1 7O
v-lar 6
uiis g.edig 312
saglhcak 72
saghk 72
sakal salmal
afe gl 32
sakla- korumak 128
s-p 179, 187, 200
parfedin 5oz frdi
125
saklap {isim) 201
sana- ﬂﬂ_‘.'ﬂlﬁ][
segrelugie nemnler
A0

sanla- 128
sari yan, tarnf 103
fang s-fo 333, a3,
el m, 334, 3349
faet 5 103
sarky 103
sar'un 243
gmmg 243
veatilk 257
sathk 257
*sayla. 766
sobin-  7i6t
sabing
i aboipm 372
gon hl. sim 8ED 144
{78, 163, 185, 193
719, 713, 245, 234
5.-ge 193, 194, 221, 246
oR7, 303, Jid
geping 190, 1923 -ing
188
s.-dlin 188
sefor 96, 333, 336
355 ; -mitng 345,353
-pr 376
s.egder 96
eoy-. bk, siv- sevmek
s.-ff 63, 82
gavin- bl sivin- sevic-
mel To6l
goidi 225
gaving bl siviug 80
ving 2212
5. ef- 132
saviin- bl sewit. 166!
aayt
s.-ferdin 226
sida 27
siup 7L 20
sindu [ lglm) 290

singar 03
sk 103
siyin- 238

*sibin- 16!

sipsinggir bk
J&h
gim bl -sen sen

S

s-ler 98 -re 363
elin 108
singlr 8, sipsingair 166
sip bk. strgir
fainggir 166, 186
sird 97
sirak
5. mirck 2373
giv- bk scove gevmek
seiyir 227, 227

go-iyor 227
glvin- bk, souin- sevin-
mek

s.-di- 198, 343, 351
siving bk, soving 244
a0
g-fer 308; 5, fafe 306
slz bk, seir 96
s-ler 96
56 235
sof- 238
sefr bar- 4
sofit-
g.-thar 4
*sofla- J68
sogluk
5. fegiife 257
sogu- 238
soguk sopuk 242, 242
g 231
sogur- vurugmalk 238
crirfiside s-gde 238
sogul- 238
soklin-
aentr 257
*sokuluk 257
gal " 124
son 124
son- 239
song son-a 124
godne &, 31, 44, 8O
102, 147, 215, 288
296, W31, 837, W47
556, 370
armedin 5. 2 35
Jerfeeliin £ 134, 240;-

feredin 5, 18, 65, 84
154

63

Jepelferdin 5. 10, 65,14
ardagalandin 5, Hi
e
apcrasglion £ 255
vk 5 321
perpsnclardee A 17H
184, 270
fokusgudnr 5. 292
foydie 5 M
sor- "8
sout- 238
sovi- 238
sovut- 23
*soyla- 156
soyurka- lakdim elmrk,
hagislamak 121
gt 247
g fr Bire 121
soyurkal severgul 127
sofle- 46
sola. T8
sbyln- 7661
soyle- 166
sz iz
a-uf 129, 129
g5.-rin 198, 329
s Rir- 142, 282
sizle- 166
sii- 238
sub  [66
subrik
wleale 5. 237
suf 66
s-p 166, M6 i 205
sug, suf 168
sugun *7F
sin- 238
-gungll k. =gl T
*quul 6
suvl, sy 166

suvir- "8

stigin  f&A!

sin- I {731 1 e
sfingd 2v

aingak 27

sdrma sarnp 10
fitrlite s=lvr 93
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&t =it

a-diie 19, 7B
slyiin-  figl
i -

gagam ble. g 200, 287
sam 297
gag- gasmak
s-frfer  2R0
saber 252
slne masa 91, 91
glra 91
slroge  9F
gul su 29
sungkar ala dogan 41,48
Fertr 43
getttanig 4
slk sakin, sesgiz
shal- 136

fa tn 318, 318
tabirak 14
taclk
f=lor 294
lag «dag 229
mes £, 232, 23% m,
L-larda 242
kara £, 159
t. hagde 174
t. adaly 135
f-farfhr 239
tag (fsim) 87, 336, 347
tagam hle. fomr duvar
*H 248
diviring f-1 249
Iafuk 1avik
aftun ¢, 362
Kerinedly f, 365
tajurak derhnl, gabul
114
. bas- 114
laki vine, ve, dahi 2,
4, 28, 48, 36, 7,101,
143, 156, 174, 178,
152, 184, 185, 194,
205, 213, 215, ‘23p,
245, 259, 281, 245,
280, 296, 319, 329,

332, 338, 343, 344,
351, 352, 371
tal dal
f=far 200
fomung M
fala bk, fola
hiitiin
Lo turnr yin 326, 328
talay faluy denic 101,
158
fam bk, fafam 249
lamga damga 95, 88
tewe Badakia- 729
tamiur-
oddapr 4
tamuk =54

tang bk pougy 736
Lodrte 222 1, 4. ealda
31, 35
{. sarsgn 335, 338
tanggul (isfm) 290
tangkut 295
tap istek, sup 188
£onmp 188
tap- bulmalk 135
f-di 306
kavFilar fede 907
siving t-lar 3,570
tapik bl fopek n
frdr 159
lapugsak 276
tapuk ble. fafek in 145
femda 145
f-faridn 149, 724
teupglavie 145
tarangr (lsim)
t-din 226
*angla-
f-g 260
=g 260
tarit- celimel
f-drlar 279
“tarit- 7rd
lanhg 1O
£ fard- 110
taritku 7710
tarkar-
t-dapy 4

dolu,

tarla 260
larlag 260
tarlagu 280
f=miz. 260
tarlag o250
tarlau 260
tarlauv  2&0
larlov  2a0
tart- kabul etmel  §70
altun Riimig feap 119
farrir ferp 111
tartig 71
tartik 770
farld /0
tartuk Fra
tagdndn 378
tagkamin bk, paskan
04, 3ro
tagik- 27
laskand Frg
tatig 93
"auvrak 774
tavrak 114
tay bl fon dag
s f. 134, IH
to- bk. #- demel”
t-p 79, 115, 120
d-df 44, 96, 143, 177,
182, 184, 205, 32%,
371
t=fy tedi flerd 1, 47,
102, 111, 115, 146,
179, 187, 197, 20n,
206, 215, 272, M7,
255, 288, 328, 837,
346, 355, 375
tomen 117, 124, 134,
157, 173, 208, 2.
214, 296, 801, 314
teba r44l

teg pibi 12, 13, 14, 59,

T, 77, 188, 166, 296,
345, 359
teg- uk. 1t
fegien 319,
Loy 310,
teglik

sk {, 257

{alim gok
kap 0. 119, 120, 164,
171
{amilr

{-lig Berge 253
temir demis 46
t.-puda 09

{.-din 250
loue 166!
tenglz deniz 83, 335,
448
tengrl tanny 193
f-tei pealbar- 30
pik £, 61, 326; -go
375
tering derin
t. midren 175
{etlr- demeck 2861
{ -firfer 261
tinlg
tisi f-lar 4
ti- bk fe-
t- rler 296
ti- bk, fer
fagen 319
-, ¢f- 736
#fibe 766!
tikidr-  diletirmel
{-di 361, 364
il i
¢od kil 11
filbirka- Lk, witkirke-
1351

file- dilemek, istemek
t-di 11, 26, 132, 330
L-p 108, 333
-t 64, B2

tirlg diri, canh 286, 325
t. harge 171, 278

firiglik 325

tirikldk 325

frlik 325

tig iz
l=f 717

tigl digi
£ tindg 4

tit- 261

titlra- 736

fitre- 136
Higr- 267
*fium Tal
fofis doju
Eiln A-rdime 518
tofur- dofurmak
{-dr 4, 66, B3

for ti- 4
fokmagik 72
takmak 72
fokta-

t. tirge 1M

pirge b i
{okus garpigma

trreg 1. 266

tokus carpgmalk
f-gedun songr 292
tokuz dokuz 240
fola
i. funrr yir 325
tan
izt el 4
tong don 230
lopg 136
toroken bl
1361
toy doy, zivaiel
foiforr somer 94
. bir- 90
todagd b
toge 166!
f. wrfige 2371
el dil
t, hognz 64, 04, 83
(Gle- &F
tmirdi
{, Rl 253, 253
tort dilrt
4, brelung 107
¢t g 103, N3
16z605 Lk. tddogd 136
tseu-wey 97
tselra- 136
tsul 307
fucur- 19

yordkarn

Feizedgdnd 1361
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tujur- 794
fum- Db
famuf 6%
umuh *61
fungluk 248
f.=larn 249

fur- durmalk
f.-ur 49, 196, 196,
791, 232 233, 296,
297, 98, 299, 300,
113, 327, 34
nghi Lo-nr 2,45 -
rere 1. MM Rerek
{108, 177, 185
.a fonr 16, 61, 62,
g0, 227, 282, 3
-p 1. 33, 3, 109, 134
142, 156, 157, 84
193, 194, 325, 333
—miekie 1. 42
-wiide t. 159, 150, 223
-ar . 110
minz b 112, 130, 196
186, 237
fran f. 260
aeeyn 259
fonr irdi 16, 17, 142
727, 311
fofi 87, 136, 156,157
245, 259, 260
tusu 172
it bode 172
tul- tutmak
t-fnl 129
fo-rf 133
fear 1110 113
fomaz 130
yarligin 1. 129
futul- tutulmak
f=at 160
tutilung hogusmn 164
tuyur- 794
tiab dip
{o-tale 37
{obdt 296
tige Moot
{ik

yurg- 1361

{uf bayrak 101

f-tarny fuf- 133

f. tritiikdiie 15
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fille- &4
filay 7351
tillke 75
titki 75
tildk iy
tik ¢-fir 15
Feiik  t-Mig 140, 150
155, 216, 257, 289
timtik frimndike 249
tin
L yangfakba 320
t, sarmga 336, 337
tiin *8
tunglik 249
linllk . #itdulae 249
linfik 249
iinik 249
Wrea 124
tirldg thcld, muohtell
n b 76
t. aglar 92
{. sirmeler 92
tdrldk bk,  frieieik
dmir 325, 325
trtlr-  dirdirimelk
ledi 148
driglik k. fiaefiy 325
rdk (isim)
flef f, 3157 a f.-
niflns 328
i riya, dits 370
t-de 311 )
t=fimtde 326
L=tim Reil- 326
{g- ritsmel: 172
f-di 52, 82, 272, 309
t-kepnr Dad= J72
TE-{ B
hsimel narin 314, 314
igkir- ditsiirmek
f-e fur- 260
f-df 136
a5l
f.ohol. (2} 172
itlin 40
itlinlik 249
Iylin *8
hz 172

tiziin mell 376, 314, S2d4
325
tizdn 325, 325

u-daglsme In
0 766
U=
fagrern wmadie 4 f,
wnrana iy 4
U=, - %7
ug- ugmalk
stefeteclar Bwg 00, 2¢
ud dkilz 263, 273
i, adak 12
udu- *a
ufla- *71 T4
ufjuz 62
uk- anlaml, kavramalk
gl 314, 314
ulug ulu, bilvlile 229
272, 297, 35
Moyt 286
ipe o 171
. ik 315, 528
o e 207
W, arman 19
ung-
t=gin 238
uon *H
ur- vurmilk
ur! 108
rdt 38, 09
uron savag bagirg 99
urd JE6
urug fas
itz 191
- penngriey - 827
rdapamEnnng w193
urik *6=
drik  *42
Urum (isim) 124, 143
#, Eogan 127, 167
sy 16B, 172
urug 703

urus varugima
w, fakins 266
urugdu verugma 303

l

mesdin 9% dur 270
d-lar 372; -dn song
178, 185
t=frefnd= 160
. Bol- 162
urugung kurugma 164
uruz (isim)
&, beg 173,173, 174;
-mivng agels 160
us akil
-1 63, 8l
m~fugh 208, 275, 313
iz *H2
ughu bu 2, 45, 48, 55
105, 111, 117, 125
217, 228
uvuz "6

uygur fislm)
u-mng Ragan 106
uyku uylo
-t 316
e=din some 321
uyu- pyvumak *6
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